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AVIS d’APPEL D’OFFRE NATIONAL OUVERT
N°007 / AONO/CA BAF II¥™/CIPM/BEC/2022 DU 16/ 03 / 2022 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN MAGASIN DE STOCKAGE TYPE 8.3X14.45 m A SANSAN -

TAKQUCHE BALENG - COMMUNE D'’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM II° — DEPARTEMENT
DE LA MiFI.
- en procédure d’urgence -

1- Obijet de I'"Appel d'Offres :
Dans le cadre de I'exécution du budget d'investissement public, le Maire de lo Commune d'Arrondissement de Bafoussam
léme, Maitre d'Quvrage, lonce un Appel d'Offres MNational Quvert pour la construction d’un magasin de
stockage takouche dans la Commune d'Arrondissement de Bafoussam ltéme,

2- Consistance des travaux

Les travaux, objets du présent Appel d’Offres comprennent la construction d’un magasin de

stockage takouche sansan
portent sur :

e Travaux preparatoire ;

& ferrossement ;

¢ fondation ;

* magonnerie elévation,

e charpente couverture,

e enduit et revement,

s Menuiserie Métalliques et alu,

e Electricité,

*  Peinture,

®  Voirie Et Réseau Divers {(VRD) et assainissement,
¢ Equipement /support de stockage.

3 — Délai d’exécution :

Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'ouvroge pour la réalisation des travaux est de trois (03)
mois.

4 - Coiit prévisionnel

le colit prévisionnel de I'opération & Yissue des études préalables est de vingt freis  Millions {23 000 000)
francs FCFA.




B

5- Padicipation ¢t origine

La participation ou présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit Camerounais ayant des
compétences dans le domaine.
&6-  Financement

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'lnvestissement Public ; MINADER,
exercice 2022 sur la ligne d’imputation budgétaire n®

7 — Cauvtionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces adminisiratives une caution de soumission conforme au
modéle joint en annexe établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére en charge des finances et

dont la liste est annexée DAQ, d'un montant de 460 000 FR (QUATRE CENT SOIXANTE MILLE ) francs CFA |

et valable pendont 30 jours au-deld de la date originale de validité des offres.

8 — Consultation du Dossier d'Appel d'Offres:

Dés publication du présent avis, le Dossier d'Appel d'Offres peut &tre consulté aux heusres ouvrables au
secrétariat général de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam II*™ aux jours et heures ouvrables, tél: 233. 44.
53. 14,

9— Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres :

Le Dossier d'Appel d'Offres peut &tre obtenu au secrétariat du secrétaire général de la Commune
d'Arrondissement de Bofoussom Ileme, t&l: 233. 44. 53. 14, dés publication du présent ovis, contre une quittance de
versement d'une somme non remboursable de 35 000 f (frente-cing mille Fr ) CFA, payable & la Recette Municipale de

la Commune d'Arrondissement de Bafoussam {téme,
Toute entreprise qui auras les difficultés d’acquérir le dao peut saisic le DDMINMAP /MIFI
10 — Remise des offres :

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglois en Sept {07] exemploires dont un (01) originat et six (06)
copies marquées comme tels, devra parvenir au Secrétariat du secrétaire général de la Commune 1él: 233. 44.53.14,
ou plus tard le 05 /04 /2022 & 10HO0, déposée contre récépissé et devra porter la mention:

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°007 / AONO/CA BAF II*™/CIPM/BEC/2022 DU 16- 03- 2022 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN MAGASIN DE STOCKAGE TYPE 8.3X14.45m A SANSAN
TAKOUCHE- BALENG -COMMUNE D’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM He - DEPARTEMENT
DE LA MIFL.

- en procédure d'urgence -

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
11 — Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les piéces du Dossier Administratif requises doivent &tre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité compétente, conformément aux stipulations du
Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date origincle de dépdt des offres ou avoir été établies
postérieurement & la date de signature de I'Avis d'Appel d’'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.

12 — Quverure des plis :

Louvertyre des plis se fera en un temps. L'ouverture des Offres Administratives, des Offres Techniques et
Finonciéres aura lieu le 05 /04 (2022 & 11 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés de la
Commune siégeant dans la salle des Actes.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cete séance d’ouverture ou 'y faire représenter par une personne
de leur choix diment mandatée.

13 = Critéres d'évaluation :

Critéres éliminatoires: Dossier administratif ;
a) Absence de Caution ou pigce adminigtirative non conforme et non régularisée dans les 48 heures.

b) Fausse déclaration, piéces falsifiées ou scannées ;

<) Copacité financiére < au 1/3 du montant prévisionnel ;




d)  Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;
e} Omission dans l'offre fincnciére d'un prix quantifié ;
f) Non conformité du model de soumission .

Critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (ovifnon) sur la base des critéres essentiels de
qualificotion ci-dessous:

a) Références de I'entreprise;
b) Matériel de chantier & mobiliser;
¢) Personnel d’encadrement de Ventreprise;
d) Méthodologie et organisation;
e} Offre finonciére ;
f) Présentation de l'offre.
Seuls les soumissionnaires qui auront obtenu au moins 70% de ovi seront admis & I'analyse financiére.

14 — AMribution de la |ettre-commande :

Le Maitre d'Ouvrage atiribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre aura é1é techniquement qualifiée et
évaluée la moins-disante.

15 = Durée de validité des offres :

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de quatre-vingt-dix {90) jours & partir
de la date fixée pour la remise des offres.

16 — Renseignements complémentaires :

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat général de lo
Commune d’Arrondissement de Bafoussam |1#me, 1&l: 233 44 53 14, dés publication du présent avis.

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques bien vouloir envoyer un SMS aux numéros
suivants @ 673 20 57 325 ou 699 37 07 48

Bafoussam, le 16-03- 2022
e

Le‘Maire; Muaitre & Ouvrag

16 H,s_&f?ﬁl? A

Ampliations
- PREFET /MIFI
- ARMP L A A
DD/MINMAP /MiF) - KENGNI K()_Mflt—wis Dieuddnné -

- DR/MINMAP JOUEST
- CIPM/CA BAF lima

- AFFICHAGE

- CHRONO
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OPEN NATIONAL INVITATION TO THE PUBLIC
N° 007 /ONIT/BAF 2 SC/ITB/O1/2022 OF 16 -03 - 2022 FOR THE CONSTRUCTION OF A STORAGE
MAGAZINE 8.3X14.45 AT SANSAN TAKOUCHE — BALENG IN — BAFOUSSAM 2 SUBDIVISION
COUNCIL.
- In emergency procedure -

FUNDING: PIB MINDER 2022

1 = PURPOSE:

Within the framework of the execution of the Public Investment Budget of the year 2022, the Mayor of the
Bafoussam 2 Subdivision Council hereby launches an Open National Invitation to the public FOR THE
CONSTRUCTION OF A STORAGE MAGAZINE 8.3 X 14.45 AT SANSAN TAKOUCHE BALENG IN -

BAFOUSSAM 2 SUBDIVISION COUNCIL.
2 — NATURE OF SERVICES
The works required for this offer at the construction site include:

- preparation of work
- foundation

- building elevation

- roofing

- metallic

- electricity

- painting

- equipment

3 ~ EXECUTION DEADLINE:
The execution deadline is set by the Contracting Authority with a maximum of three (03) months.

4-ESTIMATED COST
The estimated cost is twenty tree million (23 000 000) franc CFA

5— PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this public Invitation shall be open to Cameroonian based on enterprises with experience in the
domain.




6 — FUNDING:
The works for the present open offer is financed by the public Investment Budget (MINADER] for the 2022
exercise on the line imputation budget.

7- CAUSION
Each bidder shall include in his/her Administrative File, a provisional guarantee issued by a well-established

bank, approved by the Ministry in charge of finance and which is found on the line 1 2 of the list features of
the public offer in the Document with a validity peried of 30 (thirty) days beyond the original date of validity
of bidders amounting to FCFA 460 000 (FOUR HOUNDRED AND SIXTY THOUSAND Any other required
administrative documents must be produced as original documents or certified  photocopies as authentic by
the issuing authority within the last three months or in course of validity, according to the listing provided for
the special regulations of the public, otherwise they shall not be accepted.

8 — CONSULTATION CF THE CONTRACTOR FILE:

The contracior’s files will be consulted during working hours at the secretary of GS rék 233 44 53 14, upon

puklication of this invitation to the public.
9 - BUYING OF THE PUBLIC FILE:

The public file may be obtained from the Mayor’s private secretariat tél: 233 44 53 14, following publication

of this invitation to contractor upon submission of o council treasury receipt attesting to the payment of a non-
refundable sum of 35 000(Thirty five thousand FCF)

10~ SUBMISSION OF BIDDERS:

Each bidder drafted in English or in French in Seven (7} copies including one (1) original and six (6) copies
shall be submitted to the secretary of SG, upon publication of this invitation to the comractors not later than
03 2022 at 10 a.m. local time deposited against a receipt and shall be labetled:

OPEN NATIONAL INVITATION TO THE PUBLIC
N° 007 /ONIT/BAF 2 SC/ITB/OI1/2022 OF 03 2022 FOR THE CONSTRUCTION OF A STORAGE
MAGAZINE 8.3X14.54 AT SANSAN TAKOUCHE - BALENG IN -~ BAFOUSSAM 2 SUBDIVISION
COUNC(IL.

FUNDING: PIB MINDER 2022
“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION™

11- ADMISSIBILITY OF OFFERS.
Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true copies
certified by the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer...)
in accordance with the Special Conditions of the public invitation offer.
They must not be older than three months preceding the original date of submission of bids (3) months or must
not have been established after the signing of the public notice.

12 = OPENING OF BIDS:
Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on _15 03
2022 from 11 a.m. local time by the Council’s Internal Board in the presence of the bidders or their duly

authorized representatives having full knowledge of the file.

13-.EVALUATION CRITERIA:
13.1- ELIMINATORY CRITERIA: Administrative file: Absence of the Bid Bond or incomplete
a) Administrative decument and non-completed in 48 hours.
b) False statements or falsified documents;

c) Financial capacity bellows 1/3 of the estimated cost;
d) Technical note below 70%;
e) Omission of quantified unit price in the financial offer

f) non conformity of soumission model




13.2- Qualification Criteria

The evaluation of technical bids will be made following the binary (yes / no) system based on the

essenticl qualification criteria below:

a) Turn over;

b) Access to a credit line or other financiol resources

¢) References of the company;

) Construction equipment to be mobilized;

d) Senior staff of the company;

e) Technical proposal;

f] Presentation of the bid;

h}) Methodology of execution of the works.

Only bidders having obtained at least 70% of yes without any eliminatory criteria shall be admitted to the
financial analysis.

14 ~ AWARDING OF CONTRACTS:

The contracting authority shall award the contract to the lowest bidder in compliance with the contract file.
15— VALIDITY OF OFFERS:

Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (90) days with effect from the date of opening of
bids.
16 — FURTHER INFORMATION:

Further information may be obtained during working hours from the Mayor's private secretariat, upon
publication of this invitation fo tender Tel 233 44 25 04.

For any aspect of corruption or bad practices, please send SMS to the following numbers: 673 20 57 25 or
699 37 07 48.

Bifoussain, the T6:03- 2022

The Lord Mayor .

COPIE: . \

- SDO /MIFI |-

- PCRA/ SARFTIII, |
DD,/MINPC/MiFI rouSE |

- DD/MINPW /MIFI - J]l |
"B - KENGNEKQUT | Levis Dievdonné -
BILLBOARD /1

- CHRONO




Note relative au Réglement Général de I'Appel d'Offres

La Piéce n° 3 a pour objet de donner aux soumissionnaires, les renseignements dont

ils ont besoin pour préparer des offres conformes aux conditions fixées par |a reglementation
en vigueur

Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres, 'ouverture des plis, 'évaluation
des offres et I'attribution du marché.

Cette piece contient des articles types a ne pas modifier.
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  L'Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres
(RPAQ), lance un Appel d’Offres pour la construction et/ou 'achévement des Travaux décrits dans
le Dossier d’Appel d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appe! d'offres figurent
dans le RPAQO.

b2 Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indique
dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de l'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixee dans ledit ordre de
service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

L.a source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution des marches.
En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d’'un agent public au cours de l'attribution ou de
I'exécution d'un marché,

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénature des faits
afin d'influencer Fattribution ou I'exécution d'un marché ;

ii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résuiteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de 'attribution ou de
I'execution d'un marché,

v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attributicn ou de
'exécution d'un marché.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée, s'il est prouvé que lattributaire proposé est
directement ou par I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livié a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marche.




3.2 Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n‘excédant pas deux
(2) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre
engageées contre |ui.

Article 4 ; Candidats admis a concourir

4.1. Si l'appel doffres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a
I'issue de la procédure de pré-qualification.

4.2 En régle générale, lappel d'offres s'adresse & tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d’'un pays éligible, conformément & la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous
peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre juge comme étant en situation de
conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marches passés au titre du
présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon ia clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous- traitants dans plus d'une offre.

i Vautorité contractante ou le maitre d'ouvrage possedent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature & compromettre la fransparence des procédures de
assation des marchés publice

c¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.
d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle
est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du droit
commercial et (i) n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du Maitre’
d’Quvrage.
Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de V'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays repondant aux criteres de
provenance définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marche sont
limitees auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés. produits ou fabriqués et d'ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Scumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

15




a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d’'une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQO, afin détablir leur qualification
pour executer le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas echeant :
i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;
ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v. La disponibiiité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (Cotraitante)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumerés a
I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra preciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chague membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire. représentera l'ensemble des
entreprisss vis a vis du Maitre d'Ouvrage et de I'Autorité Contractante pour 'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués
par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unigue; en revanche, chaque entreprise est payee par le
Maitre d'Quvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution
visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres déligibilité
décrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de I'offre et Iexecutmn des travaux. Les colts lies a
la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d'Quvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses

employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le
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Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en resulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'il demeure responsable des accidents mortels ou corporels,
des pertes ou dommages matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire & I'établissement des offres mentionnées & l'article 19 du RGAQ.

B. Dossier d’Appel d'Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appe! d’Offres
8.1. Le Dossier d'’Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procedures
de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a Vlarticle 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux
documents énumérés ci-aprés :
Piéce n°1 La lettre d'invitation a soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints) |
Piéce n°2 L'Avis d’Appel d'Offres (AAQ) ;
Piece n°3 Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;
Piece n°4 Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n° 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Pieéce n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piéce n°10 Le modéeles de marche
Le cadre du planning d'exécution ;
Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et references ;
Modéle de letire de soumission
Modéle de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement définitif ;

Modéle de caution d'avance de demarrage ;
Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;

Q==e o e TR

Piece n° 11  Modéles a utiliser par les Soumissionnaires ;
a. Modéle de marché ;

Pieéce n°® 12 Justificatifs des études préalables ;& remplir par le Maitre d'Ouvrage ou te Maitre
d'Ouvrage Délégué

Piece n°® 13 La liste des é&tablissements bancaires et organismes financiers de t°r rang agrées
par le ministre en charge des finances autorisés a émetire des cautions, dans le cadre des
marchés publics, a insérer par '’Autorité Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements
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demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.
Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appe! d’'Offres
peut en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier electronique (télécopie
ou e-mail) a I'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre
d’Ouvrage. Cependant, ['Autorité Contractante répondra par écrit a toute demande
d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour
les (AQI) avant la date limite de dépot des offres.

Une copie de la réponse de ['Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d'Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, y compris la phase de pre-qualification des
candidats et P'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s'estime |ésé dans la
procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte aupres du Ministre
chargé des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a I'Organisme
chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

9.4 L’Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la reaction est
transmise au MINMAP et a 'organisme chargé de la regulation des marcheés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’'Offres

10.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d’Appe! d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres cenfermément a
PArticle 8.1 du RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Doessier d'Appel d’Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif
dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant gue necessaire,
la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de FArticle 22 du RGAO.



C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son
offre. L'Autorité Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de
ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure
d’appel d'offres.

Article 12 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire
et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédiges dans
une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en francgais ou en
anglais : auquel cas et aux fins d'interprétation de 'offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au
RPAQ, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumnissioninaire
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réeglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
piéiévements de queigue nature que ce soit |

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite |

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la Iégislation
en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de Tarticle 17 du
RGAOQ ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de 'offre a engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
B.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnés a l'article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méethodologie

Le RPAO précise les é&léments constitulifs de la proposilion technique des
soumissionnaires, notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre
en place ou en ccuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,




attestation de visite du site le cas echéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caracteres
administratif et technigue régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ,

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix technigues du projet et d’éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modeéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif ddment rempli ;

4 Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeéles prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de 'Article 17.2 du RGAQO concernant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires presentent des
offres pour plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en
cas d'attribution de plus d'un fot.

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira I'ensemble des travaux décrits dans I'Article 1.1 du RGAQ, sur la base
du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présenies par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous
les droits, impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a
tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans
les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marche, la date
d'étabiissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution
est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details
établis conformément au cadre proposé a la piéce N°8 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les
dispositions soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du detail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniere suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire
qui compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour |a réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de [loffre
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de
trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la scumission conformement
aux précisions du RPAQ. lis seront appligués pour tout paiement au titre du Marché, pour
qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement liellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
guantitatif et estimatif de la maniere suivante : '

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de i'Autorite
Contractante spécifiee aux RPAO et dénommée ‘monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. L'Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins
en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix
unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un
état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeres restant a payer sur
le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par 'Autorité Contractante et
I'entrepreneur de facon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marche.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres deivent demeurer valables pendant la période spécifiee dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité




Contractante, en application de article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une péricde
plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autoriteé Contractante peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validite. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la
caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validite de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a
la demande de prorogation que I'Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de déepassement des soixante (60) jours a la date
~de notification du marché ou de lordre de service de demarrage des travaux au
sournissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris
en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution.de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente
(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des cffres. ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par 'Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire
conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée
par ta Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de
soumission d'un groupement d'entreprises doit étre é&tablie au nom du mandataire
sournettant I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des
resultats.

17.5 La caution de soumission de l'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier
aura signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a Sile soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de Iarticle 38 du

RGAQ, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement definitif en application de l'article



39 du RGAO.
iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de |'ordre de service de démarrage des
prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire & lintérieur des délais spécifiées. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifies seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a [l'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de
I'Autorité Contractante telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre
tous les renseignements dont I'Autorité Contractante a besoin pour procéder a I'évaluation
compléete de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, specifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
détails utiles. L'Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluece la
moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
étre décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées
suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que Je RPAO n'en dispose autrement, te Scumissionnaire peut étre invité a
assister 4 une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 2
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade

19.3. || est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par écrit de fagon qu'elle parvienne a I'Autorité Contractante au moins une semaine avant
la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de
la réunion aux questions recues trop tard. Dans ce cas, les questions et reponses seront
transmises selon les modalitées de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel
d'offres enumeérés a l'Article 8 du RGAQO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la
réunion préparatoire sera faitle par [l'Autorité Contractante en publiant un additif
conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait quun soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a
Pétablissement des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de l'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de Foffre décrits




a l'Article 13 du RGAOQO, en un volume portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant I'indication
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de [offre devront étre dactylographiés ou écrits a
I'encre indélébile {dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1

(a) ou 6.2 (¢) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,

selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui
devra également &tre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du

Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et exterieures :

a. Seront adressées a l'Autorité Contractante a I'adresse indiquée dans ie Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres ; '

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres
indigués dans le RPAO, et la mention “A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT".

21.3. les enveloppes intérieures porteront également le nom et ['adresse du
Soumissionnaire de fagon a permetire & I'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée si
elle a été declarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du
RGAOQ.

21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 Susvisés, 'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est
¢garée ou ouverte prematurement.

Articie 22 : Date et heure limites de depét des offres

22.1. Les offres doivent &tre recues par I'Autorité Contractante a I'adresse spécifiee a 'article
21.2 du RPAO au plus tard a la date et a Pheure spécifiées dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres.

222 |’'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le depdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAO. Dans
ce cas, tous les droits et obligations de 'Autorité Contractante et des Soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
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Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a 'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le
dépodt des offres conformément a 'Article 22 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par
conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer cu retirer son offre aprés l'avoir
déposée, a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par
I'Autorité Contractante avant 'achevement du delai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite
notification doit étre signée par un représentant habilite en application de l'article 20.2 du
RGAOQ. La madification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des
offres.

24.3. Les offres doni les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article
24 1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de
dép6t des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par fe modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son cffre pendant cet intervalle entraine
la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6
du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait I'objet d’'une procédure de requalification, I'ouverture peut se faire
en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés competente procédera a I'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concerneés qui
souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et
leur contenu annonceé a haute voix, tandis que I'enveloppe conienant I'offre correspondante
sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir eteé ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitaticn valide du signataire a
demander le retrait et si cette nctification est lue & haute voix. Ensuite, les envelepres
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyee au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera

25




autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu tu a haute voix avec l'offre correspondante.
La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix. Seules
les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis
seront ensuite évaluées,

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y
compris tout rabais [en cas d'ouverture des offres financieres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d’une garantie d'offre si elle est exigee, et tout autre détail que I'Autorité
Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de ['offre annoncés
a haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis a evaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24
du RGAOQ) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la seance d'ouverture des
plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. 1| est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants a la fin de la
séance.

256 A lafinde chague séance d’ouverture des plis. le president de la commissicn met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par l'organisme charge de la
régulation des Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé
au Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Chef de structure auprés de
laquelle est placée la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres l'ouverture des
plis, sous la forme d'une tettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le President de la
Commission de Passation des marches.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afferents.

Article 26 : Caractére confidentiel de |la procédure

26 1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution  du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que lattribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
- toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer ta Commission de

Passation des Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans I'évaluation des offres ou
I'Autorité Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.
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26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante
pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n’'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la
correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d'aralyse lors de
I‘évaluation des soumissions conformément aux dispositions de 'Article 30 du RGAQO.

27.2. Sous réserve des dispositions de lalinea 1 susvisé, les soumissionnaires ne
contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission
pour des questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et lattribution du
marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaille des offres pour
déterminer si elies sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon generale en bon
ordre,

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si {'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son’ contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

i. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Cffres, les droits de
FAutorité Contractante ou ses obligations au titre du Marche |

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des  autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres.

28.4. Si une offre nest pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la
Commissicn des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs gui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.



Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d'offres, satisfait aux criteres
de qualification stipulés a l'article 6 du RPAO. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
Pessentiel au Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La
sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multiptiant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de
Favis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

C. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres '
fera foi, @ moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-
détail dudit orix, augue! cas le montant en chiffres prévaudra scus réserve des alinéas (a) et
(b} ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d'analyse, conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit mentant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas
les corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le

montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAOC.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32 1 Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre e montant
évalué de I'offre en rectifiant son montant comme suit

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Tarticle 30.2 du
RGAO ;
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b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-
dessus, conformément aux dispositions de 'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ,

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAQC ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'articte 13.2 du RGAC et du RPAO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si
cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposees, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée parle Autorité Contractante dans
le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en consideration lors
de I'évaluation des offres.

32.4. Si I'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déseéquilibrée par rapport & 'estimation du Maitre d’'Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la commission peut & partir du sous-detail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément. ou pour tous les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, I'Autorité Contractante peut rejeter ladite offre apres lavis
technique de I'’Agence de Régulation des Marches Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle
que prévue par le Code des Marchés Pubiics aux fins d'evaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a eté
reconnue conforme pour Vessentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financieres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante et dont I'offre a été evaluee la moins-disante en incluant le cas échéant les
remises proposes.

34.2. Si, selon l'Article 13.2 du RGAQO, l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la
moins-disante sera déterminée en evaluant ce marché en liaison avec les autres lots a
attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les .
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d’'un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les
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capacités techniques et financiéres requises résuitant des critéres d’évaluation et présentant
P'offre évaluée la moins-disante.

Article 35 - Droit de I’Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Appel d’Offres aprés
autorisation de Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marches Publics lorsque les
offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de la
commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avant 'expiration du délai de validite des offres fixé par le RPAQ, 'Autorité Contractante
notifiera a Vattributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommanaee ou par
tout autre moyen gue sa soumission a ete retenue. Cette lettre indiquera le montant que le
Maitre d'ouvrage paiera a I'Entrepreneur au titre de P'exécution des travaux et le delai
d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37 1. L'Autorité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la
publication des résultats d’attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le
procés-verbal de la séance dattribution du marché y relatif auguei est annexe le rapport
d’analvyse des offres.

37 2 L’Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans quil y ait lieu a réclamation, a
'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics.

37 4. En cas de recours, il doit étre adressé a I'Autorité chargée des Marchés publics,
avec copies a I'Agence de Régulation des Marches Publics, a I'Autorité Contractante et au
Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des
resultats.

Article 38 : Signature du marcheé

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est
soumis a la Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis,
et le cas échéant, au visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38 2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du
marché a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission
des marchés compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant aprés le visa du
Ministre en charge des Marchés publics.

183 Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de




sa signature.
Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorite Contractante,
lentre- preneur fournira au Maitre d’Cuvrage un cautionnement garantissant |'exécution
intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TIC du marché, peut
&tre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME} & capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque leégale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agrée de premier rang
conformement aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le
CCAG




Piece N° 03 : :
Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO)




INTRODUCTION

1. Les fravaux & exécuter dans le cadre de cet Appel d'Offres concernent LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D'UN MAGASI DE STOCKAGE TYPE 83 X 1445 m A SANSAN TAKGUCHE
BALENG dans ta Commune d'Arrondissement de Bafoussam lléme, exécutés dans le cadre de la
construction des Quvrages d'Art.

Le Maitre d'Ouvrage est le Maire de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam [1éme,

Le présent Appel d'Offres qui a pour objet I'exécution des travaux sus cités, est établi soit en langue
anglaise ou en langue francaise.

2. Le délai d’exécution des travaux est de trois (03) mois.

3. Les travaux, objets du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Investissement Public
MINADER : Exercice 2022,

4. La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes entreprises de droit camerounais
ayant des compétences dans le domaine.

5. En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a I'exécution
des travaux du présent marché, la préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun, sous
réserve de leur conformité aux normes techniques et & la condition que leurs prix soient homologués.

Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou
accords internationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera I'importation desdits produits, & la
demande du Cocontractant.

6.1 les principaux critéres de qualification du soumissionnaire sont les svivants :
Critéres éliminaloires:

a} Absence de Caution ou plece administrative non conforme e non regularisée dons les 48 hevres.
b) Fausse déclarction, piéces falsifiées ou scannées ;
¢} Capacité financiére < au 1/3 du montant prévisionnel ;

d) Obienir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;
e) Omission dans l'offre financiére d’un prix quantifiée

f}  non-conformité de model de scumission .

a) Critéres de qualification
L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le sysiéme binaire {oui/non) sur la base des critéres
essentiels de qualificotion ci-dessous:
a) Références de Venireprise;
b) Materiel de chantier & mobiliser;
¢) Personnel d'encadrement de l'entreprise;
d) Méthodologie et organisation;
e) Offie linonciére ;
f)  Présentation de l'offre.
Seuls les soumissionnaires qui curont obtenus au moins 70% de oui soit 19/26 seront admis & l'analyse
financiére.
6.2 En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du Groupement oy son Mandataire sera tenu
de signer ou parapher les documents de I'offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et
solidaire. Ce groupement indiquera le Mandataire Commun habileté & recevoir les Ordres de Services
et & représenter le Groupement pour toute fransaction relative au présent Appel d'Offres et au marché
subséquent.

7. La visite de site est obligotoire, et le soumissionnaire doit déclarer sur 'honneur 'avoir visiter.

8. Les offres présentées par le soumissionnaire seront rédigées soit en frangais, soit en anglais.
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9. La liste des documents visés a l'article 13 du RGAQ devra étre regroupée en trois volumes insérés
respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Les offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01} original et six (06} copies
marquées comme telles dans trois (03) enveloppes fermées et scellées et comprenant respectivement :

1- ENVELOPPE A =VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES
Pour toute entreprise soumissionnaire :
A1 - Une déclaration timbrée indiquant l'intention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms,
prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouveirs qui lui sont délégués, et s'il s'agit d'une
société, la raison sociale et 'adresse du Sieége Social ;

A2 - La caution de soumission dont le montant est de 460 000 (QUATRE CENT S5OIXANTE MILLE
) francs CFA d'une durée de validité de 120 jours, déliviée par une bangue de 1° ordre agréée par
le Ministere en charge des Finances (piéce produite en original, et conforme au modéle) ;

A3 - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, delivrée par une banque
agréee par le Ministére en charge des Finances {piece produite en coriginal) ;

A4 - Une quittance d'achat du dossier d'Appel d’'Offres d'un mentant de 35.000 ( Trente-cing
mille franc) CFA payable & la recette municipale de la mairie de bafoussam li#me ;

A5 - Une aftestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du
domicile du soumissionnaire en cours de validité (piéce produite en original) ;

Ab - Une attestation de non-redevance, en cours de validité, délivrée par les services compétentes
des impdts (piéce produite en original) ;

A7 - Une attestation de non exclusion des marchés publics signée par '’Agence de Régulaticn des
Marchés Publics (Piéce produite en Original) ;

AB- Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement verse a la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce produite en
original) ;

A9 — Arestation d'immatriculation ;
A10- La Procuration donnant pouvoir en cas de groupement d'entreprises (piéce produite en
original} ;

Al11- Un engagement a pré financer les travaux & hauteur de 30% au moins du mentant toutes
taxes comprises de lo soumission, daté et signé sur I'henneur par le soumissionnaire.

En cas de groupement d’enireprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces Al, A2, A3, A4 &tont uniquement préseniées par le mandataire du
groupement.

2- ENVELOPPE B — VOLUME |l : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

N° DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

le Cahier des Clauses Techniques
B1 CCrTP Particulieres (CCTP) tel gque mentionné a la

Pisce N°5 du DAO. signature et le cachet

soumissionnaire ;

Conformément & l'annexe 2. elle devra
faire ressortir les moyens matériels qui
seront mobilisés (liste des équipements, des
matériels et outillages a utiliser)

B2 | Liste du matériel
légaiisés ;

paraphé sur chague page, et aveg,
a la fin du document, la date, la

Joindre: copies certifiées conformes
des Factures ou contrats de locations

Le Cocontractant devra avoir, ou 5étre engagée a embaucher avant te début des

B3 Liste du trovaux et pour lo durée du chantier, le personnel technique compétent nécessaire,
personnel & savoir :
- Conducteur des Travaux : |(ioindre curriculum vifae signé par le
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Ingénieur des travaux de Génie Civil ou Génie
Rural ayant au moins trois (03) années
d'expérience générale dans le domaine des
travaux de génie civil option batiment

candidat, une  copie certifiée
conforme du dipléme signée par
I’ Autarité Administrative, une
photocopie certifi¢e conforme de la
carte  d'identité nationale et une
attestation de disponibilité signé du
candidat;

-

- Un Chef de chantier

Au moins un Technicien Supérieur de Génie Civil
ou Rural, ayont au moins trois {03) ons
dexpérience pratique dans le domaine des
travaux de génie civil option b&timent

{joindre curriculum vitae signé par les

candidats, une copie certifiée
conformes signée par 'Autorité
Adminisirative, une  photocopie
certifiée conforme de la carte

dlidentité Nationale ainsi  qu'une
attestation de disponibilité signée du
candidat) ;

Conformément aux  spécifications de
Particle 7 ci-aprés, elle comprendra — un
résumé succinct de I'analyse du projet et

Proposition des techniques de mise en ceuvre =
B4 technique, Organisation du travail en équipes ou en|Date, signature et cachet dvu
planning ateliers — Coniréle de qualité {Organisation soumissionnaire @ la fin du document
_ d’exécution du contrdle de qualité interne] —
Dispositions prévues pour la Protection de
I'environnement — Mesures d’hygiéne et de
sécurité -
Rapport et Rapport de visite de site .
B5 déclzfuﬁon de DéleFc):rcTion de visite de site signée sur Dcne,- 51'gnotl.:re of saiefh oy
e ! soumissionnaire
visite de site | 'honneur
Montant  des  travoux, copies
Références de | Liste de travaux smilaires déja exécutés cerhf'l‘ees des marchés (1% et
B6 : L : J f derniere pages) et des PV de
Pentreprise dans les trois derniéres annees ) . Ly
réception et fou de certificats de
F bonne fin des fravaux
B7 Capacité Releves de compte ou affestation de | En original et montant supérieur ou
financiére préfinancement délivrée par une banque egal & 30% du montant prévisionnel
Uentreprise devra justifier de la propriéte
et de Tétat du matériel nécessaire «
Pexécution des travaux. Les justificatifs du
matériel sont les photocopies certifiees
Moyens conformt'es des ccrt’es grises Iég'lqlis‘ées par
B8 logistices les services compétents du Ministere des
Transports ou d’attestation de
dédouanement datant de trois (03] meis
pour te matériel roulant et les photecopies
certifices de factures pour les autres
materiels.
3- ENVELOPPE C — VOLUME lll : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités ef placés dans 'ordre ci-aprés :
” DOCUMENTS
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
| modéle joint diment complété avec Date, signature, nom et cachet du
Cl Soumission indication du montant  de la soumissionnaire sur chague page
propositien - Timbré & 1000 F CFA
c2 Bordereau des | original du cadre du bordereau des | Paraphe sur_chaque page, signature
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Prix Unitcires prix diment complété par les prix|et cachet du soumissionnaire sur la
du soumissionnaire en lettres et en| derniére page
chiffres
original du cadre du détail estimatif | Paraphe sur chaque page, signature
C3 Détail estimatif | diment complété par le | et cachet du soumissionnaire sur la
' soumissionnaire derniére page
c4 Sous détail des |cadre du sous-deétail conforme au Paraphe sur chague page
Prix unitaires modéle du DAO

Les piéces devront &tre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des
intercalaires de couleur autre gue le blanc.

B : Les plans fournis avec le Dossier d'Appel d'Offres ne sont pas a retourner avec la soumissien.
La CIPM se réserve le droit de vérifier I'authenticité des documents produits.

PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

10.1. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou a tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant
total de son offre.

10.2. Si les clauses de révision et/ou d'actuclisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que le marché aura une durée d’exécution
inférieure & un {1) an, il ne peut faire I'objet de révisien de prix.

11.1. Etant donné qu'il s'agit d'un Appel d'Offres National, la monnaie de l'offre devra suivre les
dispositions de 'Opticn A ci-dessous mentionnée.
11.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement an monnaie nationale ; c’est a dire
en francs CFA,

Le montant de la soumission, ies prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de lc maniere suivante :

a. Les prix seront entigrement libellés daps la monnaie nationzle. Le soumissionnaire gui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe &
la soumission le ou les pourcentages du montant de Poffre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies etrangéres, sans excéder un maximum de trois mennaies de pays membres de linstitution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés por le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. lis seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu,

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

12. Conformément & I'Article 16 alinéa 1, la durée de validité des offres est de guotre-vingt-dix ($0)
jours & compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une
période plus courte sera déclarée non conforme et rejetée par la CIPM {Commission Interne de
Passation des Marches).

13. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans PAvis d'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

14. Les Offres sont appeiées sur la base d’un délai d'exéeution des travaux compris entre trente
(30) jours au minimum et 60 jours au maximum. La méthode d'évacluation est donnée dans la

rubrique « Evaluation et comparaison des Offres i,

15. Les variantes techniques sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises
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dans le cadre de cet Appel d'Offres.

16. Les offres seront produites par volume, en sept (07) exemplaires dont un (O1) original et six (06)
copies margqués comme telles et placés dans trois (03) enveloppes A, B et C.

Présentation de I'Offres
Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03] enveloppes seront
placées dans une quatrieme enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention :

«APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 007 1 AONOICA BAF liEme/CIPM/BEC/2022 DU 16 / 03 / 2022 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN MAGASIN DE STOCKAGE TYPE 8.3X14.45 A SANSAN -

TAKOUCHE- BALENG - COMMUNE D’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM II° - DEPARTEMENT
DE LA MIFI.
En procédure d'urgence -

A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes reliés devront &tre présentés comme suit :

1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe A : Picces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres
National Quvert N°002 dul6-03-2022 et comprenant les piéces Al a A13,

2. OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe B : Offre Technique, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Cffres National
Ouvert N° 002 du 16-03-2022 et comprenant les piéces B1 & B8,

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe C : Offre Financiére, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres
National Quvert N° 002 du 16-03-32022 et comprenant les piéces C1 & C4.

Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, I'Adminisiration
ne portera pas lo responsabilité d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée.
Une offre qui aura été ouverte trop t&t pour cette raison sera rejetée par I'Administration et renvoyeée
au Soumissionnaire.

L'offre devra étre remise au plus tard le 05 /04 /2022 & 10 heures précises au secrétariat
général du secrétaire général, 1él: 233 44 53 14,

Toute offre remise & une date ou une heure ultérieure & cette échéance sera refusée.

Aprés remise de son offre, un soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier, ni la corriger
pour quelque motif que ce soit. Cette condition est valable & la fois avant et aprés expiration du délai
de remise des offres.

U'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des pigces administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le 05 /04 [/ 2022 & 11 heures par la Commission Interne de
Passation des Marchés sidgeant dons la salle des Actes de la Mairie.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d’ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix diment mandatée.

EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

17.1. La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RGAO.
La date du taux de change appliceble dans le cadre de cette soumission est celle de la
publication du présent Avis d’Appel d'Offres.
17.2 Les variantes techniques n'étant pas accepiées, la méthode d'évoluaticn des offres est la
suivante :
17.2.1. Evaluation des Offres Techniques
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L'offre technique contenue dans l'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire (ovi/non)
sur la base des critéres suivants :

*  Références de I'entreprise
- Références générales dans le domoine similaire
Nombres de marchés exécutés pendant les trois derniéres années dans le domaine de Génie civil.
| o justifiés Non justifiés
1 | Nombre de projets supérieur ou égal & 3 oui non
2 | Nombre de projets supérieur ou égal & 2 oui | non
|3 l Nambre de projets supérieur ou égal & 1 | ou non
Références spécifiques dans le domaine similaire
Avoir exécuté de fagon satisfaisante pendant les trois derniéres années des marchés d'ouvrages
d'art,

) justifiés | Non justifiés i
7 I:!\Iombre de projets supérieur ou égal & 3 - oui Lnoﬁ_ » |
& } Nombre de projets supérieur ou égal @ 2. oui L) non ‘
6 | Nombre de projets supérieur ou égal a | oui fnon J

Toutefois, pour &lre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché (1¢re
page et poge des signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou
définitive. Seuls les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte.)

Matériel

|m’:

|
H -
|

Vibreur a béton
Eetonniére

[__V_éhiqule de ligison pick-up 4x4 ou station waéir]_ -

commpacteur manuel

| =t | =i | 5O

0
1
2

i

1
L | Camiion benne
1
1

| Petit matériel

|.E_” Froprié:é Autre
| oui non
| gl non
[ ]nm non
= | owt naon -
aui | icn

L'Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriété: Faclures —
Certificat d'immatricuiation contrat de lacation cecompagné du certificat dlimmatriculation.

Personnel lechnique

=== = - justifiés | Mon justifiés
13 i Ingénieur de travaux Génie Civil oui i non
Conducteur des |ou Génie Rural justifiant d'au | Diplome N
travaux moins c¢ing (3) ans d'expérience | Copie certitiée | Oui non
14 daons le domaine des travaux |de la Carte
ce génie civil option batiment d'identité | |
15 Expérience (cv) | oui non
16 Technicien Supérieur du Génie | Dipléme ovi nan T
. Chef de | civil ou de Génie rural, justifiont | Copie  certifiée | Oui o
| 17 | Chantier de trois (03) ans d'expédrience | 4o  la  Carte |
dans le domaine des travaux de | dlidentité
18 génie civil option batiment. [ Expérience (cv) | oui A i
Rappeort de visite de site
B effecif Non effectif
! 19i Ropport de visite, photos et plon de localisation Gui non

Méthodologie - Approvisionnements
Il permet de juger de la connaissance du terrain. Le soumissicnnaire doit ici menrionner les lieux
d'opprovisionnement en principoux matérioux et les difficullés d'opprovisionnement identifiées

20 [ariglne des matériaux.

Planning d'exécution
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Délai d'exécution

Respect | Non respect
[21 | Délai d’exécution oui non
Prise en compte des aspects environnementaux et sociaux
précisé Non précisé
22 | Aspect environnementaux et sociaux oui nen
Offre financiére )
- Respect Non respect |
23 | Sous détails de prix conformes au model oui © | non
24 Bordereau des prix unitaires en chiffre et en leftre oui non

Préseniation

Les entreprises devront présenter un dossier facile & feuilleter et conforme au DAO. Elles devront
présenter des séparations en couleur, des pages de garde, le sommaire de chaque portie du dossier, des piéces
classées dans 'ordre annoncé dans le sommaire, et tout autre dispositif de nature & faciliter les travaux de la
sous-commission d’anclyse.

correcte incorrecte

25 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) oui | non
| 26 | Respect de l'ordre des piéces oui non [

17.2.2. Evaluation des Offres Financiéres

La Sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres des soumissionnaires
techniguement qualifiés sont conformes et complétes.

Le soumissionnaire devra remplir, en letires et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de
prix, les porter dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir
le montant total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires {BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissionnaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes,
avant d'y cjouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit bordereau, sur
les prix du détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au caleul du
montant de I'offre. '

Le soumissionnaire ne pourra faire, dans quelque poste que ce soit du bordereau des prix
unitaires, un rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indigqués ou sur les montants résuttant de
ces prix unitaires.

Les éventuelles erreurs de caleul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et
le montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclemation que
ce soit,

Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés :

- §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant ce prix par les

quantités du DAO, le prix unitaire fera foi et le prix total serc corrigé.

- S'il y a contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.

- Sile Soumissionnaire n'accepte pas la correction des erreurs, son offre sera écartée et sa

Garantie pourra étre confisquée.

Aprés correction, les offres déclarées techniqguement qualifiées seront classées de la moins-

distante a la plus distante.

ATTRIBUTION DU MARCHE

Le critere d’attribution est celui du moins disant et techniquement qualifié,

Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles
de P'art et les procédures définies par le Code des Marchés Publics.

L'Entrepreneur retenu en recevra notification par voie de presse et a son adresse officielle. Il
devra, dans les sept (07) jours qui suivent o publication des résuitats , remplir toutes les formaliiés
relatives @ la passation du marché et en particulier remettre le projet de marché diment compléte et
souscrit, au Secrétariat Particulier du Maire

Dans le cas ou I'Entrepreneur n'aurait pas rempli ces obligations, le choix de celvi-ci pourra étre
annulé sans aucun recours.



Une fois le Marché approuvé, I'adjudicataire en regoit notification. Il doit, dans les vingt (20)
jours qui suivent, constituer sen cautionnement définitif {selon le modéle joint en annexe.).

18. Le cautionnement dont le taux est de 3% du montant du Marché, peut étre remplacé par la
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maftre d'Ouvrage ou par une caution persennelle et solidaire

L'Entrepreneur retenu devra aprés signature du Marché et conformément aux conditions de
celui-ci, prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des fravaux
des notification de 'Ordre de Service par le Maitre d'ouvrage.
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CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1: - OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet les travaux de construction d’un magasin de stockage takouche dans
ia commune d'arrondissement de Bafoussam [1éme,

ARTICLE 2: - LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES .

Le Cocontractant s'engage & observer les lois, réglements et ordonnences en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marche.

Si ou Cameroun, ces réglements, lois et dispositions odministrotives et fiscales en vigueur @ la date de
signature du présent Marché venaient & &tre modifiés aprés lo signature du Marché, les colits éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

ARTICLE 3: - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent morché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.

ARTICLE 4: - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
Lo tangue applicable cu présent Marché est le frangais ou 'anglais

ARTICLE 5: - DOCUMENTS CONTRACTUELS
5.1. PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces constitutives du présent Marché soni par ordre de priorite :
5.1.7La soumission duv Cocontractant et ses cnnexes dans toutes les dispositions non controires aux

dispositions du Dossier d'Appel d'Offres et du présent Marché,

5.1.2 Le présent Marché comprenant :

e Le présent Cahier des Clauses Administratives Porticuliéres (CCAP) ;
s Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

¢ le Bordereau des Prix (BP) ;

¢ {e Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;

5.1.3Le Dossier d'Appel d'Offres (DAQ)

5.1.4Le Planning actualisé et approuvé des travaux ;

5.1.51es Plans d'execution approuvés ;

5.1.6Lle Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) cpplizables aux marchés pubklics des

travoux mis en vigueur par areété n 033 /CAB/PM duy 13 février 2007,

5.1.7Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales {CCTG) applicables aux marchés de baliment

et travavx pubfics

5.2, TEXTES GENERAUX APPLICABLES :
Le Cocontractant reste soumis aux textes généraux suivants :

i |l
5.2:2%

5.2.3.

5.2.4.
5.2,5.

5.2.6.

52.7.

5.2.8.

5.2.9.
ST L4

S T N

5212

La Loin® 92/007 du 14 acidt 1992 portant Code du Trovail ;

la loi codre n°066/12 du 05 aocit 1996 portant loi-cadre relative & la gesiion de
I'environnement ;

La Loi n® 94/07 du 8 avril 1994 portant protection du patrimoine routier modifié et complése
par les lois n® 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ;

La loi n°2007 /006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de I'Etat ;

La Lei n® 001 du 16 avril 2001 pertont Code Minier, et mise en cpplication par le Décret n®
2002/048/PM du 26 mars 2002 ;

La Loi n°2021/026 du 16 décembre 2021 poriant loi des finances de ia Républigue du
Cameroun pour lexercice 2022;

Le Décret n® 2001 /048 dy 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de  I'Agence
de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

Le Décret 2003/651 /PM du 16 avril 2003 fixent les modalités d'application duy régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

Le Décret n® 2018/3466 du20 Juin 2018 portant Code des Marchés publics ;

Lle Décret n” 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d’impoct environnemental ;

Le Décret n° 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la
République du Cameroun ;

Le Décret n® 2011/110 du 29 Avril 2011 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;
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5.2.13.

5.2.14,

5.2.15.

52016

5.2.17.

5.2.18.

2015,

S :20.

5221,

it

5.2.23.

S48,

St

5.2.26.

5.2.27.
5.2.28.

5.2.29.

5.2.30.

Le Décret n® 2012/074 lo 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;

Le Décret N°2012/075 de la 08 mars 2012 portante organisation du Ministére des Marchés
Publics;

le Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001 /048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics ;

L'Arrété n"033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Caohiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) appiicables aux marchés publics ;

L'Arrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de lo caution de soumission et
des frais d’achat des Dossiers d'Appel d'Offres ;

L'Arrété n° 136/CAB/PM du 9 septembre 2008 modifiant et complétant certaines dispositions de
lArrété n° 042/CAP/PM du 14 juin 2002 portant création de commissions de passation des
marchés auprés du ministére des Travaux Publics ;

L'Arrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dent la
réalisation est soumise & I'élude d'impaoct environnemental ;

La Circulaire n° 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative & la passation el au contrdle de
I'exécution des marchés publics ;

La Circulgire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative & l'application du Code des
Marchés Publics ;

La Circulaire n®003/CAB/PM du 18 ovril 2008 relative au respect des régles régissant la
passation, 'exécution et le contrdle des marchés publics ;

La Cirevlaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & I'omélioration de la performonce du
systéme des Marchés Publics ;

La Circulgire n® 003/CAB/PM du 31 jonvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marchés publices ;

Circulaire n® 00000456/C/MINFI du 30 Décembre 2021 portant instructions relatives &
I'Exécution des lois de finances, au Suivi et cu Contréle de 'Exécution du Budget de I'Etat et das
Autres Entités Publiques pour P'exercice 2022;

La Lettre N°OCQP08/MINTP/DR datont de 1997 du Ministére des Travoux Publics portant
publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans |'entretien
routier;

Lo Llettre n° 4649/LC/MINTP/SG/DIER/DIER20/CT du 13 juillet 2010 relotive aux
recommandations du séminaire de KRIBI sur la relecture des DAQ ;

Les Normes techniques en vigueur au Cameroun ;

Les Directives en vigueur au Ministére des Travoux Publics portant répartition des réles entre les
divers intervenants pour la campaogne d’entretien routier en cours auprés du Maitre d’ Quvrage ;

Le CCTG frangais, notamment son préombule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30,
31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en 'ubsence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangois ;

La Convention collective naticnale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des
activités annexes du 25 aodt 2004.La convention collective nationale des entreprises du batiment,
des travaux publics et des activités onnexes du 25 aolt 2004 est & prendre en compte comme un
texte d'application obligatoire pour les entreprises soumissionnaires au présent marché et leurs
sous - traitants.

ARTICLE 6: - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
" le Maitre d'Ouvrage est le Maire de la Commune de Bafoussam He ;
& |les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées per le Secrétaire Général de Maire de la
Commune de Bafoussam Il ci-aprés désigné  le Chef de service »;
*  Les attributions de 'Ingénieur du Marché sont exercées par le Delegue Deporfementol des travaux Publics de
la MIFl ci-aprés désigné u« I'ingénieur »;
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" Les attributions du Maitre d'Euvre sont exercées par le Chef de Service Technique de la délégation
départemental d'agriculture de la MIFL

* Lo Commission des Marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés Publics de la
Commune ;

= Lorganisme chargé du poiement est la Recette Municipale de la Commune d'Arrondissement de Botoussam
Il.

ARTICLE 7: - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de Pordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, conducieur
des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier,
effectuer les approvisionnements nécessoires et engager le Cocontractant.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8: - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux, objets du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP), dans le Cahier des Ciguses Techniques Particuliéres (CCTP), au Bordereau des Prix {BP) er au
Détoil Estimatif. ls comprennent en particulier les opérations suivantes & effectuer et dont la liste n'est pas
exhaustive :

¢ Trovoux préparatoire ;

*  terrassement ;

e fondation ;

¢  magonnerie élévation,

* charpente couverture,

®  enduit et revement,

¢ Menuiserie Méialliques et cly,

s Electricite,

e Peinture,

e Voirie Et Réseauy Divers (VRD) et assainissement,

¢ Equipement /support de stockage.

Lo gestion des barriéres de pluies ¢'il y a liey, pendant 'exécution des 1ravoux et avant la réception
provisoire des travoux sur la section concernée, est a la charge et aux frais du Cocontraciant.

ARTICLE 9: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents Ordres de Services seront établis et notifies ainsi qu'il suit

LI'Ordre de Service de commencer les travoux est signé por le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant por I'lngénieur avec copie  au Chef de Service du Marché et a TARMP.

Les Ordres de Service ayant une incidence sur I'objectif, le montant cu le délai d'exécution du Marche
seront signés par le Maitre d'Quvrage et notifiés au Cocentractont par iingénieur avec copies ou Chef de Service
du Marché, & l'lngénieur, o 'ARMP et & I'Orgonisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera
éventuellement requis avant la signcture de ceux ayant une incidence sur le montant.

Les Ordres de Service & caractére technique liés cu déroulement normal du chontier seront directement
signés et notifiés au Cocontractant por l'ingénievr avec copies au Chef de Service et au Maitre d’Ouvrage.

Les Ordres de Service valont mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de Service, avec copies & I'Ingénieur et & I'ARMP.

Les Ordres de Service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries, seront signés
par le Chef de Service sur proposition du Maitre d'ceuvre oprés avis de l'lngénieur avec copie au Maitre
d'Quvrage et a 'ARMP.

le Cocontractant dispose d'un délai de 15 jours pour émetire des réserves sur tout Ordre de Service
recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les Ordres de Service regus.
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S'agissent des correspondances adressées aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
tronsmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 10: - DOMICILE DU COCONTRACTANT

te Coconiractant sera tenu d'élire domicile & proximité des lieux des travaux. Faute par i de se
conformer & cette obligation ou de faire connditre son nouveau domicile ou Chef de Service par écrit, les
notifications se raftachant & son entreprise seront valablement foites & la Mairie du lieu qui abrite les Services de
I'ingénieur du Marché.

ARTICLE 11: - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance avant la remise de son offre, des caractéristiques, de l'emplacement et de la nature des travaux a
exécuter, de l'importance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chontier, des installations
nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concernant les risques, aléas
et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 12:- ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocentractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous fe contréle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. li est tenu notomment d'effectuer & ses frais s'il y a liey, les caleuls,
essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et
fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. i est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-&-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des matéricux et des
fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des
fournitures et interventions effectuées par les sous-fraitants agrées.

Le Cacontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dommages de toute nature qui
adviendraient @ son personnel, & des tiers, a des agents du Maitre d’Ouvrage ou du Chet de Service, 4 son
matériel, aux réalisations, objet du présent marché, & l'occasion de l'exécution des travaux.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du foit de ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer ¢ ia légisiation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de l'environnement et des barriéres de pluies. || devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP et aux textes
et directives mentionnés & I'Articie 40 du présent CCAP. Il aura notomment l'obligation d'afficher un réglement
intérieur et prenant en compie les problémes environnementaux (MST, braconnage,...).

Le Cocontraciant avra la responsabilité de ia gestion et de la maintenonce des barriéres de pluie
pendant les périodes d'exécution des travaux du présent marché.

le Cocontraciant se référera ¢ lo réglementation concernant les barrigres de pluies qui prévoit
Vinterdiction de circuler cux véhicules de plus de 3,5 tonnes en charge et des cars de transport en commun ayant
plus de douze {12} personnes & bord.

ARTICLE 13: - SOUS-TRAITANCE

Aprés autorisation expresse du Mallre d'ouvicge, le Coconiractant pourra confler & des sous-traitants
l'exécution dune partie des travaux faisant l'ebjet du présent marché. Cette autorisation n'affranchit le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-troitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30 %) du montant cu marché.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que e tituloire du
marché. |ls exécuteront léurs parties de travaux sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant. o

Les sous-traitonts agréés ne pourront pas ohtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

ARTICLE i4:-TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE

te Cocontractant sera tenu de mettre a lo dispesition du Maitre d'Quvrage, le main d'cevvre, les
matériaux, ainsi que i'outillage et tous les mayens nécessaires qu'il pourra &tre amené & lui demander pour
exécuter en régie certains trovaux, a condition que la demande lvi en soit faite gu moins huit (8] jours @ i'avance
et qu'elle soit en ropport avec I'objet du Marché.

Lo rémunération des travaux en régie se fero selon les modalités décrites o l'article 47.

Le montant des travaux dont I'exécution pourrait étre demandée en régie av Cocontractont sera limité &
deux pour cent (2%) du montant du Marché.

ARTICLE 15: - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires @ Texécution des travaux visés & Yarticle 17 des
Clauses Administratives Générales seront établis par le Cocontractant sur la base des plans et documents du
DAQ.

fls seront soumis au Maitre d'Euvre dans un délel d'au meins dix {10) jours ovant tout commencement
d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées et complétées s'il y « liey, par le
Cocontractant qui les remetira au Maitre d'Cuvre au moins huit (08) jours avant l'exécution des travaux
correspondants, Le Maitre d'Guvre dispose d'un délai de sept (07) jours pour taire part au Cocontractant de ses
chservations et remarques. Passé ce déloi, le visa du Maitre d'Guvre est réputé donné,




Le visa du Maitre d'ceuvre n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant pour la conception des
ouvrages et I'exécution des travoux correspendants.

Avant la réception provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'OEuvre trois (03) exemplaires des
projets de plans de récolement des travaux réellement exécutés dont un original reproductible.

ARTICLE 16: - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce
faire, il devra avant tout commencement d'exécution des travaux, rechercher les cables et canalisations enterrés
existants (électricité, eau, téléphone, etc...) situés dans les zones intéressées par les travaux.

Au cas oo le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraiens un dommage &
ces cébles ou canalisations, les tfravaux de réparation seront & la charge du Cocontractant.

A cet effet, il prendra attache des concessionnaires concernés.

Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects
qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17: - MATERIEL £T PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des trayaux suivant les régles de i'art et d'aprés les conditions du présent
CCAP et CCTP. -

Le Marché a é1é attribué sur la base des listes détaillées dv marériel st du personnet d’encadrement
éventuellement complétées & la demande du Maitre d'ouvrage.

Toute modification méme portielle cpportée cux propositions de ['offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage. En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par un
personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance
similaire et en bon état de Marche.

En tout état de couse, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en pluce seront
soumises @ agrément du Maditre d'ceuvre, dans les quinze {15) jours qui suivent la nofification de lordre de
service de commencer les travaux. Le Maitre d'QEuvre disposera de huit (8} jours pour netitier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute madification unilatérale apportée aux propositions en motériel et en personnel d'encadrement de
I'effre technique, ovant et gendant les fravoux constitue un matif de résiliation du marché tel que visé @ PAriicle
61 ou d'application des pénaiités.

ARTICLE 18:- REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

18.1 En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit &tre au moins équivalente ¢ celle de
l'agent remplacé. Au cas ou la qualification du personnel propesé reste inférieure & celle de l'agent
concerneé, mais conforme cux dispositions du DAO, le Cocontroctent sere pascible d'une pénalit€
correspondant a cing pour mille (5/1000¢"¢) du montant du Marché.

En tout état de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractent ne pourra remplocer plus de
cinquante pour cent {50 %) de son personnel sans s'exposer & la procédure de résiliotion.

Le remplacement de 'agent en cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des trevaux. Tous
fes frais en découlant seront & ia charge entiere du Cocontractant.

18.2 En cas de maladie ou d'accident, le Cocontractant devra remplacer sans délai tout cogent qui se
trouverait empéché d'exécuter les taches qui lui seront confiées nermalement par I'application du present
marché.

18.3 Si le Maitre d'OFuvre demande le remplacement d'un cgent pour foute grove de ce dernier diment
constatée par les deux parties, le Cocontractant devra pourveir @ ses frais & son remplacement
immédiot.

18.4 Dans tous les cas de remplacement exposés ci-dessus, lo procédure d'agrément reste valable pour le
nouvel agent désigné par te Cocontractant pour succéder & 'agent remplacé.

ARTICLE 19: - PROJET D'EXECUTION DES TRAVAUX
Dans un délai de quinze {15) jours & compter de ta notification de l'ordre de service de commencer les
travaux, I"Avant Projet d'Exécution (APE) des travaux sera validé par 'Ingénieur aprés les étapes ¢ — dessous :
a) Saisine du Cocontractant por le Maitre d'ceuvre et organisation de la visite détaillée de
"Quvrage {10 jours) ;
b) Présentation de I'APE au Maitre d’ceuvre (10 jours) ;
c) Vaglidation ou rejet par I'ingénieur de PAPE (3 jours) ;
d) Vdlidation par t'Ingénieur de I'APE corrigé {5 jours) ;
Cet avant projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et foisant ressortir ay
minimum les éléments suivants par nature de travoux :

- Le relevé global des dégradations ;

- Le devis global ;
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- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- Les schémas itinéraires cu linéaires des travaux & exécuter,

- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisages avec
les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- La description des installations de chantier envisagées ;

- Les plans de principes d'exécution des ouvrages ( dalots, poncecux, buses, tétes de
buses,... ) ;

- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de
respect de I'environnement;

- Un planning graphique des travaux, valoriseé par téche et par mois, et pour chague
trongon, permettant cu cours de ceux — ci de comparer Pavancement réel & celui
prévu ;

- Les trovaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants {s'il y a lieu).

Aprés la validation de I'APE, le Cocontractant dispose de cing (05) jours pour établir le programme
d'exécution définitif des travaux et le soumetire & 'approbation de I'Ingénieur aprés avis du Maitre d'ceuvre.

Le Maitre d'Qeuvre et I'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour apprebation du document.

Une copie de I'APE validé et une copie du programme d'exécution approuvé doivent étre transmises ou
Directeur de I'Entretien et de la Protection du Patrimoine Routiers et au Chef de Service.

L'approbation donnée por I'lngénieur n'atiénuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Cependant
les travoux exécutés avant l'approbation du projet d'exécution, en cas de non-conformité au projet d'exécution
approuvé, ne pourront pas faire I'objet de paiement ou de réclamation de Ja part du Cocontractant.

Aprés approbation du programme d'exécution par 'lngénieur, celui-¢i le transmettra dans un déloi de
cing (05} jours pour validation & I'Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, il est
constaté par VAutorité Contractante, des modifications importantes dénaturant I'cbjectif du marché ou la
consistance des travaux, celui-ci retournera & Fingénieur, le programme d'exécution, accompagné des réserves @
lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa réception.

Le Cocontractant fiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux réalisés qui rendra
compte de 'avancement du chaontier.

Des modifications importantes ne pourront étre apportées au Programme d’Exécution qu'oprés accord
de I'Autorité Contractante, sur proposition de I'lngénieur du Marché at avis du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 20: - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ETLES JOURS FERIES.

Les travaux, & l'exception des prestations de gestion des barriéres de pluies et de maintien de la
circulotion, ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours féries sans 'autorisation écrite
préalable de lngénieur. Les prestations de gestion des barriéres de pluies et de maintien de lo circulation ont un
caractére permanent de jour comme de nuit y compriz les dimanches et jours fériés.

ARTICLE 21 : - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

Le Maitre d'ceuvre aura pouvoir d'ordonner por écrit :

1) L'enlévement du chantfier, dans un délai de quorante-huit (48) heures, de tous les matéricux
réputés non conformes aux exigences du marché et leur remplocement par d'ovtres matériaux
convenchles et approuvés aprés essais de laboratoire.

2) La démelition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d'cuvrage réputés non
conformes aux exigences du Marché tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les
matériaux utilises.

En cas de non-conformité, les dépenses seront & la charge du Cocontractant. Bans le cas contraire, le

Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu'il cura supportées.

ARTICLE 22: - MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maltre d'Quvrage se réserve le droit d'introduire dans les ouvrages, lors de leur exécution, toutes
modificotions, adjonctions, suppressions d'ocuvrages cinsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaires pour o bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre & guelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent

CCAP.

ARTICLE 23: - MATERIAUX
O Le Cocontractant utilisera de fogon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP
cu, s'ils sont insuffisants, recherchera & ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires
a fa réalisation des ouvrages.
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23.2 Les matéricux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis oux essais ou
épreuves que le Maitre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivant les spécifications du marché.

23.3 Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais, devront i
permettre, tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier
de mise en ceuvre, d'assurer un contréle constant, répété et régulier,

ARTICLE 24: - BREVET D'INVENTION

le Cocontractant devra s'entendre sl y @ lieu avec les proprigtaires ou les possesseurs de licence dont il
voudrait appliquer cu aurait appliqué les procédes; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Mditre
d'Ouvrage contre toute poursuite.

ARTICLE 25: - DELAIS D’EXECUTION

Le délai global d’exécution du marché est de trois (03) mois calendaires.

Ce délai maximum d'exécution des travaux comprend les périodes des pluies et toutes les intempéries et
sujétions diverses et courent & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

Lorsque les réceptions partielles ont été prononcées sur des sections de route, le Cocontraciant peut étre
appelé a y exécuter, avant la fin de Iensemble de son contrat, les prestations de maintien de la circulation par le
sraifement des bourbiers et des interventions ponctuelles s'il y a lied pour I'éliminaiion des points critiques de
menace de coupure du trafic pendant les grandes saisons des pluies cinsi que le gestion des barrieres de pluies.

Les travaux de maintien de la circulation et la gestion des barriéres de pluies sont prescrits par ordres
de service de Flngénieur, sur proposition du Maitre d'CEuvre. .

ARTICLE 26: A- PENALITES DE RETARD
Le montant des pénalités de retard dans |'exécution des travaux est fixé comme suit:
a. Un deux millieme {1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuet
fixé par le marché;
b. Dans Un milliéme (1/1000&) duv montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard au-deld du trentiéme jour.
En tout état de cause, le montant des pénalités ne doit pas dépasser 10% du mentant total TTC
¢y marché sous peine de résiliation.

B- PENALITES SPECIFIQUE
Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres pour suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise lardive du cavtionnement définitif {10 000 franc} cfu par jour de retard
." Remise tardive des assuronces 10 000 fr par jour de retard
. Retard sur la fixation du panneau d’indication de chantier & compter de la notification de l'ordre
de service de démarrage des travaux {10 000 fr ) CFA par jour de retard
- Absence du journal de chantier (10 000 FR) CFA par jour dument constaté par les équipes de
suivi /contrdle
. Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant
(10 000 FR) cfa por jour de retard
. Remise tardive du dossier de recollement pour autant que le retard soit du fait du cocontractant
(10 000 FR) CFA par jour de retard
- Constat par I'équipe de suivi /contréle du projet du changement du personnel d’'encadrement
Presente dans l'offre du cocontractant en marge de la réglementation envigeur (10 000 fr) cfa
par jour & la régularisation.
ARTICLE 27: - RECEPTION PROVISOIRE
La réception provisoire concerne les travaux de construction des ouvrages d'ort et hydrauliques.
La réception provisoire sera accordée a la fin des travaux. Les ouvrages d'art et hydrauliques feront
lobjet d’'une réception définitive & échécnce de douze {12) mois aprés lo réception provisoire.
La réception provisoire vaut réception définitive dans toutes les autres tiches.
27.1- OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demende par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie &
Ingénieur, 'organisation d'une visite technique préalable & la réception.
Y Cette visite comporte entre autres opérations :
s la reconnaissance qualitotive et quantitative des ouvrages exécutés ;
e les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
s lo constatation éventuelle de linexécution des prestations prévues au marché ;-
e la constatation du repliement des instellations de chantier et la remise en état des lieux ;

e las constatations relatives & achévement des trovaux ;



® les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

* Lo remise des plans de récolement.

Ces apérations font 'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par llngénieur, le Moitre
d'ceuvre et contresigné par le Cocontractant,

Au terme de cette visite de préréception, l'ingénieur spécifie éventuellement les réserves & lever et les
travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de service proposera en

acceord avec l'ingénieur et le maitre d'oeuvre.
27.2- RECEPTION

La Commission de réception sera composée des membres suivants :
1. Le Maitre d’'Ouvrage ou son Représentant : Président ;
2. Llngénieur ou son représentant : (Rapporteur) ;
3. Le DD/MINMAP/MIFI : (Observateur) ;
4. Le Chef de Service du Marché ou son représentant : (Membre) ;
5. Llnvité (Expert /MINMAP) ;
6.  Maitre d'ceuvre {(membre)
7. le comptakle matieres (membre)
8. LEnirepreneur : (Membre).

Les membres ci-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par courrier du Maitre d'Ouvrage, pour
prendre part a la réception au moins sept {07) jours avant la date de la réception.

L'absence du Cocontractant équivaut & 'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de
réception.

Lla Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés verbal des opérations
préalables & lo réception et prononce ou non o réception provisoire des travoux.

Celle-ci fera I'objet du procés verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres
de la commission.

Le Procés Yerbal de Réception Proviscire précisera la date d'achévement des travaux.

ARTICLE 28 :- DELAI DE GARARNTIE
Le délai de garantie concerne les travaux se rapportant oux ouvrages d'art,
Ce délai de garantie est fixé a douze {12) mois et court a compter de la date de réception provisoire.

ARTICLE 29 - - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais et en temps utile, tous les
travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui opparaitraient dans les ouvrages.

Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Ouvrage de tous les désordres survenus, exceptés
ceux relevant d'une usure normale causée par la circulation, méme si ceux-ci n‘ont pas été signalés par le Chef de
Service. |l dispose d'un délai de vingt (20) jours pour les réparer. Passé ce délai, le Maitre d'ouvrage oura la
possibilité de faire exécuter les travaux par ses propres ouvriers cu par une autre entreprise et d'en recouvrer le
montant aux dépens du Cocontractant por déduction sur toutes sommes dues ou & devoir & ce dernier dans le
cadre du Marché.
ARTICLE 30: - RECEPTION DEFINITIVE

Pour tous les travaux non concernés par la période de garantie, la réception proviseire vaut réception
définitive. La commission, en plus des opérations prescrites pour la réception proviscire, s'assurera que tous les
points & examiner & la réception définitive ont été réalisés.

Pour les travaux portant sur les ouvrages d'art et hydrauvliques, lo réception définitive s'effectuera dans
un délai maximal de guinze {15) jours & compter de 'expiration du délai de garontie.

Le Cocontractant adressera une demande de réception écrite au Chef de service.

La procédure de réception et la composition de la commission est la méme que celle de la réception
provisoire.

ARTICLE 31 :- ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contréle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite &
I'article 34(1} du Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portont organisation du Ministére des Marchés Publics, les
représentants de I'Autorité Cocontractante descendront régutiérement sur le terrain afin de s'assurer de
leffectivité de la réalisation des travaux ohijet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au chontier et & tous
les documents confractuels ou informations, liés @ 'exécution du marché.

Le Mditre d'ceuvre et toute perscnne autorisée par lui devront & tout moment avoir accés aux fravaux,
au chantier, aux ateliers et tous les lieux de travoil, oinsi qu'oux emplacements d'ol proviennent les matériaux,
produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.
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Par dilleurs dons le cadre de la mission de vérification de I'effectivité des travaux, les représentants
diment mandatés des orgonismes chargés des pciements doivent avoir accés au chantier et & toutes les
informations nécessaires a 'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces acces en toute liberté.

ARTICLE 32:- ATTRIBUTIONS DU MAITRE D°OEUVRE.

Le Maitre d'ceuvre a pour cttribution de faire exécuter les travaux de fagen satisfaisante, conformément
aux dispositions contractuelles et aux régles de l'art. Il ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses
obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous) ordonner un travail gquelconque
susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre
d'Ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque & I'ouvrage & exécuter.

A la demande du Cocontractant ou du Maitre d'ceuvre, des constats contradictoires pourront &fre réalises
pour fixer les quantités de certains ouvroges. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque
de ne plus pouvoir étre mesuré.

ARTICLE 23 : - ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE.

Ulhgénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de lexécution sur le terrain du Marché du
Cocontractant et du contréle effectvé por ta Mditre d'CGuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers,
adresse au Maitre d'Ouvroge avec copie au Chef de Service du Marché, un rapport sur 'avancement des
travaux et du contréle. . -

ARTICLE 34:- REUNIONS DE CHANTIER
Des réunions hebdomadaires de chantier auront lieu réguliérement & lMnitiative du Maitre d'ceuvre.
La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obligateire. Les réunions feront
l'objet d'un procés-verbal signé par les participents, le Maitre d'eceuvre assurant le secretariat.
Le maitre d'ceuvre assurera la diffusion au Ministére des Travaux Publics et & tous les autres intéresses.

ARTICLE 35:- JOURNAL DE CHANTIER
Un Journal de Chantier sera tenu par ie Cocontractant ef mis @ la disposition du Maitre d'CEuvre et de
ses representants. :
Y seront consignés entre autras:
- Lavancement des travaux ; .
- les opérations administratives relctives @ T'exécution ou au réglement du marché (nofification,
résultats d'essais, constat des travaux, etc.) ;
- les conditions atmosphérigues ;
- les réceptions des matéricux et agréments de toutes sortes données par le Maltre d'oeuvre;
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du peint de vue de la tenve
vitérieure des cuvrages, de la durée réelle des traovaux ;.
- les travoux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.
Le Cocontractant pourra y consigner quoditiennement les incidents ou chservations susceptibles de
donner lieu & une réclamation de sa part .
Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des Travaux ¢ chaque
visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra tre fait état gue des événements ou
documents mentionnés en temps vouly au journal de chantier,

ARTICLE 36 : - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a 'exécution des travaux, bureaux,
tlaboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourrent étre édifiés que
sur les emplacements agrées par le Maitre d'ceuvre en accord avec les autorités administratives tocales.

Dans lo mesure de ses possibilités, 'Administration mettra grotuitement & la disposition du Cocontractant
pour la durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chentier. Les terrains
eppartenant a 'Administration et mis & la disposition du Cocontractant devront lui &tre remis en bon état en fin
des travaux.

ARTICLE 37 : - MAINTIEN DE LA CIRCULATICN

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation
soit assuré pendant toute lo durée des travoux sur les routes et pistes @ sa charge. |l ne pourra se prévaloir des
sujétions qui en résuiteraient pour éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une guelconque
réclamation, souf en cas de force majeure; le colt de cette dispasition étant compris dans le prix d'installation de
chantier.
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ARTICLE 38 :- MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir & ses frais tous dispositifs d'éclairage, de
protection, de cldture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires & la bonne exécution des travaux ou qui
seront exigés par le Maitre d'osuvre.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
d'une carence de la signalisation ou de I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation.

Le Malire d'Ouvrage se réserve le droit, & lo demande du Maitre d'ceuvre, sans mise en demeure
préalable et aux frais du Cocontractant, de prendre toutes mesures utiles sans que cette intervention dégage lo
responsabilité du Cocontractant.

ARTICLE 39 :- DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires hors de I'emprise de
la route [carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront @ la charge du Cocontractant.
Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et
propriétés, qui seront évaluées en accord avec I'lngénieur et les autorités administratives locales.

ARTICLE 40 : - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D*AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compie toutes les mesures nécessaires pour r'apporter aucune
entrave & 'exécution des travaux d'autres entreprises. || devra laisser circuler le matériel de ces enireprises sur
ou sous les ouvrages déjd faits partout ol le Maitre d'ceuvre jugera que étoblissement de voies indépendantes
ne sera pas possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelconque indemnité ou & une prelongation des délais.

ARTICLE 471 : - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Le Cocontractant sera tenu de se conformer cux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun et notamment la loi n® 096/12 du 05 aoiit 1994 portant loi-cadre
relative & lo gestion de I'environnement et la lettre n® 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des
Travaux Publics portant publication des Directives pour lo prise en compte des impacts environnementaux dans
I'entretien routier. :
Il devra notamment se conformer aux prescripiions du CCTP en la matiére.

ARTICLE 42 : - REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des Hieux comprenant 'enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de
trente (30) jours & compter de la réception définitive et en tout cas ovant 'approbation du décompte général et
définitif des travaux. ]

Toutefois, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les
installations qu'elle serait susceptible de reutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera
moyennant un prix établi & lamiable.

CHAPITRE I} : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 43 : - MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent Marché tel qu'il ressort du Détail Quantitatil et estimatif (Titre V) est
de : (en lettrers) (en chiffres) Francs CFA Toutes Taxes Comprises dont :

_En chiffre En leftre

Montant HT

Montant des
Taxes

Montant TTC

Le montant TTC resultent de |'application, du taux de la taxe sur lo valeur ojoutée (TYA) au montant
hors Taxe.

Le montant hors Taxe s'obtient par Faopplication des prix du Bordereau aux quantités du Détail
Quantitatif et Estimatif diminué du rebais éventuellement consenti par le Cocontractant.

ARTICLE 44 :- CONSISTANCE DES PREX
Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis sur la bose des conditions
économiques en vigueur en Répubiique du Cameroun ou mois précédant celui de la soumission.




Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
l'exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution, pour s'en étre
personnellement rendu compte sur Je terrain avant de soumissionner, notamment :

- la nature et o qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'accés au chantier & toute époque de l'année ;
- le régime des ecux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'cevvre porticipant directement ou
indirectement & l'exécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales
diverses, les frais de déplacement.

lls comprennent également les postes suivants:
*  |'ocmenée, le montage, I'entretien, le démentage et le repli de toutes les installations y compris
burecux, laboratoire, matériel de carriéres éventuelles, ateliers, habitations, efe. ;

*  l'amenée, la fourniture, le stockage et le transport de tous les matériaux, ingrédients, carburants,
fubrifionts, piéces de rechange et matiéres consommables, etc...
s |'entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

*  |a prospection des gites d'emprunts, 'exiraction, le stockage ei ia mise en ceuvre des maiériaux, le
drainage des gisements ; '

»  les mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux ;

= ['entretien des ouvrages pendant le délai de gorantie ;

*  Jassurance y compris la responsabilité civile et I'assurance de chantier ;

" les frais de doucne, les impéts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal
en vigueur dans lao République du Cameroun conformément aux dispositions de l'article 56 du
présent marché;

" |es frais financiers et frais généraux du chantier ;

= |es bénéfices et aléas.

les prix du Bordereau des Prix comprennent toules les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent marche.

Les prix pour mémeire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail estimatif méme s'ils
figurent dons le Bordereau de prix et dons les sous-détails des prix de l'offre initiale, ne font poc partie du
marche. : .

Les frais d'expropriation des ferrains (carriéres, pistes d'accés et-empronts), y compris les ouvrages qui 'y
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes retatifs & ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix. 4 -

En aueun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de linsufficance de renseignements fournis par
I' Addministration pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il @ consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : - SOUS-DETAIL DES PRIX -

Lle Cocontractant doit fournir dans so soumission le sous-détail de chacun des prix d'application, établi
suivant les régles en usage, et faisant ressortir en detail le montant des charges ef frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de {'entretien, du démontage, de J'amortissement des installations, du
matériel et de l'outillage, ainsi que les sujétions diverses, frais généraux et bénéfices.

Le sous-détoil explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque cotégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer Ja quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres
consommables utilisés pour I'exécution des travoux.

En outre, le Cocontractant doit donner, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les
fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible, pour que le Mditre d’ceuvre puisse vérifier leur
exoctitude.

ARTICLE 46 : - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATICN DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS LA NATURE DES QUVRAGES

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux ou d'ouvrages non prévus au confrat, aucun
travail supplémentaire ou variation extréme ne pourra &tre exécuté par le Cocontractant, s'il n'a pas foit av
préalable l'objet d'un ordre de service de lAutorité Contractante le prescrivant explicitement et signé en
conformité aux dispositions des articles 62 du Code des Marches Publics et 63 du Cohier des Clauses
Administratives Générales et des Procédures et Directives en cours pour Tentretien routier.

La variation dans la masse des travaux ne depassera pas 25% de l'ensemble des travaux.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de
noyveaux prix, ceux-ci feront Yobijet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne figurant pas
dans le Bordereau des prix ou le détail estimatif du présent marché méme si ceux-ci ont &1é présenté dans l'offre
du Cocontractant.
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ARTICLE 47 :- MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre établissent un attechement contradictoire
qui récapituie et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du Borderecu au cours du mois et

pouvant donner droit au paiement.
47.2 DECOMPTE MENSUEL

Au plus tard le 5 du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra en dix (10)
exemplaires au Maitre d'OEuvre, deux projets de Décompte Provisoire Mensuel (un décompte Hors Taxe et un
décompte du montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de I'exécution du Marché, depuis le début de celui-ci. Le montant dy Décompte Mensvel
Hors Taxe est la somme :

a) des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionrements.

b) du montant des travoux déterminé sur la base des quantités de l'attachement contradictoire,

auvxquelles sont appliquées les prix du bordereau.

de laquelle seront déduiies :

i) les sommes destinées au remboursement des avonces consenties au Coconfractant en application

de l'article 50.2 du présent CCAP ;

i) la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

i) les pénalités de retard, éventueliement.

Le montant de I'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte
mensuel par le Maiire d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du
décompte précédent.

Seul le Décompte Hors Taxe sera réglé au Cocontractant. Le Décompte du montant des taxes fera I'objet
d’une écriture entre le budget du MINTP et le Ministre en charge des Finances.

Lle montant HT de l'acompte & payer auy Cocontractant, contribvable relevant du régime de taux
d'imposition réel, sera mondaté comme suit ;

- 98,9% ou 94,5% versé directement au compte de 'Entrepreneur ;
- 1,1% ou 5,5%versé au trésor public au titre de I'AIR dU par 'Enirepreneur,

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
I'établissement du décompte général et définitif du marché:

le Maitre d'OBuvre visera les Décomptes pour validation ou y apportera des correciions. |l les
transmettra & l'organisme payeur de facon é ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 15 du mois.

Une copie du Décompte et des attachements correspondants est transmise dans les mémes delais au Chet
de Service et & I'lngénieur pour dossier de suivi.

En cas de corrections, une copie du Décompte corrigé est retourné au Cocontractant.

Les paiements seront effectués par le Trésor dans un délai maximum de 30 jours calendaires & compter
du dépét du Décompte auprés du Maitre d'ceuvre aprés visa du Maitre d'Ouvrage ou de son representant.

Le Décompte du montant de la TVA fera I'objet d'une écriture d'ordre entre le Maitre d'Quvrage et le
Ministre Chargé des Finances.

47.3 DECOMPTE DE FIN DES TRAVAUX {DECOMPTE FINAL)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de Réception
Provisoire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de Décompte Finol des
trravaux effectivement réalisés, qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre dv fait de
exécution du Marché dans son ensemble.

Le projet de Décompte Final est présenté par le Cocontrectant & lo vérification du Mcitre d'OEuvre, au
visa de I'lngénieur, au visa du Chef de Service et au visa du Maitre d’Ouvrage ou de son representant.

Ce projet de Décompte Final, une fols accepté ou rectifié par le Chef de Service devient Décompte

Final. 1 sert & 'étcblissement de 'acompte pour solde du Marché, établi dans Jes mémes conditions que celles
définies ci-dessus pour I'établissement des Décomptes Mensuels.
47 .4 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF

A la fin de Période de Garantie relative aux ouvrages d'art et d'assainissement qui donne lieu & la
Réception Définitive des travaux, le Chef de Service dresse le Décompte Général et Définitif du Marché qu’il fait
signer contradictoirement par le Cocontractant et le Maitre d'cuvrage.

Ce décompte comprend :

- le Décompte Final,
g I'acompte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels. ;

La signature du Décompte Général et Définitif sans réserve par le Cocontractont, lie définitivement les
parties et met fin au Marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires, la révision ou l'aclualisation des prix

qui sont réglés par Etats des Sommes Dues, non compris dans le montant du Marché.
47.5 INTERETS MORATOIRES

Les Intéréis Moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20 JUIN 2018 portant Code des Marchés Publics.
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ARTICLE 48 ;- LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les paiements seront effectués, en Francs CFA, par virement au compte n® ouvert au
nom de a la
banque , agence

ARTICLE 49 : - AVANCE DE DEMARRAGE

49-1 Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au
Mditre d'Ouvrage, il pourra étre accordé une avance de démarrage d'un montant cu plus egal
& vingt pour cent {20%) du montant TTC du Marché sans justification. Cefte avance devra étre
cautionnée & cent pour cent {100%) par un établissement bancaire installé sur le territoire
camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

49-2  LAvance de Démarrage sera remboursée par préiévement de cingquante pour-cent (50%) du
montant des travaux de chaque décompte & partir du moment oU les travaux effectués
dépassent quarante pour cent (40%) du montant du Marché . I doit &tre terminé au plus tard
lorsque le montant des fraveux alteint quaire vingt pour-cent (8G%) de lo valeur du Marché, En
tout état de cause, le remboursement devra &tre terminé un (01} mois cvent lo date
d'expiration du délai contractuel. 3

49.3 Au fur et & mesure du remboursement des avances, Le Maftre d'Ouvrage donnera la main-levee
de la part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

ARTICLE 50 : - CAUTIONNEMENT DEFINITIF

50-1 Le Cautionnement Définitif garantira Pexécution intégralle des travaux ‘et sera constitué dans un
délai de vingt {20) jours & compter de la date de notification de I'Ordre de Service dé
démarrer les travaux. |l sera conservé par les services du Fonds Routier. Le Cautionnement
Provisoire de soumission est restitué au Cocentractant dés constitution de ce Cautionnement
Définitif.

50-2  Son montant est fixé & trois pour cent (3%) du montant toytes taxes comprises du Marché.

50-3 Le Cauticnnement Définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’'un
établissement bancaire de premier rang installé au Comeroun et agréé par le Ministre en
charge des Finances.

50-5 A la fin des travaux, le Cautionnement Dé&finitif sera restitué, ou le coution bancaire le
remplagont liberée, sur demande écrite du Cocontractant.

ARTICLE 57 :- RETENUE DE GARANTIE

Au fitre de la garantie des travaux, il y a liey, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensvel
une ratenue de dix pour cent {10%) du montant de la partie d'ouvrage concernée de cet acompte. Lo Retenue de
Garantie pourra étre remplacée par une caution personnelie et solidaire du méme montant émanant d'un
atablissement bancaire instalié sur le territoire camercunais et agréé par e Ministre en charge des Finances.
Cette retenue de garantie sero restituée, ou lo caution levée, dés lo Réception Définitive des travaux.

ARTICLE 52 :- NANTISSEMENT

le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de I'Etat,
notamment Particle 150 du décret n® 2018/366 du 2 Juin 2018 portant code des Marchés Publics.

En vue de Fapplication du régime de nantissement institué par le décret sus-vise, sont définis comme :

- Autorité chargée de o liquidation et de I'ordonnancement : le Mditre d'Quvrage ;
- Organismes chargés des paiements : ia Recefte Municipale de la Mairie de Bafoussam li;

- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements énumérés & larticle 150 du décret
susvisé : fe Maitre d’Cuvrage.

ARTICLE 53 : - ASSURANCES

53-1 te Cocontractont devra justifier qu'il est titulaire d'une Police d'Assurance de Responsabilité
Civile, pour les dommages de toutes natures causeés aux tiers:

a) par son personnel salarié en activité de travail ;

b) par le matériel gu'il utilise.

c) du fait des travaux.

53.2 Par ailleurs, le chantier devra &tre couvert pour ensemble des travaux d'une assurance globale

de chantier délivrée par une compagnie agréée par l'autorité compétente. Les frais inhérenis & cette assurarce
sont & la charge du Cocontractant.

Aucun réglement & Vexception de l'avance de demarrage ne sera effectué sans présentation d'un
certificat d'une compagnie prouvant que le Cocentractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives
aux travaux pour le présent Marché.




le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la date de notification de lordre
de service de commencer les trovaux pour présenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'eile o
intégralement été réglée des primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent Marché. Passé ce délai,
le marché pourra étre résilié.

* ARTICLE 54 :- VARIATION DES PRIX

54-1 : Le présent marché est a prix unitaires et & prix forfaitaires. Ces prix sont fermes.

54-2 ; Par ailleurs, conformément aux dispositions de I'article 147 du décret du 20 Juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, le prix est actualisable, si le démarrage des travaux est ordonné au-deld
d'une période de six {06) mois aprés la date d’ouverture des plis. Il est également actualisable lorsqu'il
peut &tre modifié & compter de lexpiration du délai contractuel, et si la prorogation du délai
d'exécution n'est pas imputable au Cocontractant.

Dans ces cas, il sera foit application de la formule contenue dans le circulaire n003/CAB/PM du 31
fanvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des conditions économiques des
Marchés Publics.

L'actualisation des prix est payable par Etat des Sommes Dues (ESD) non compris dans le montant du
Marché.

ARTICLE 55 - TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept {07) exemplaires originaux du présent Marché seront & timbrer et a enregistrer par les soins et aux
frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

En cas de non-respect du délai réglementaire pour l'enrégistrement, le Marché pourra étre résilie de
plein droit.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enregistrés du marché devront étre retournés
dans le délai susprescrit au Maitre d’'Ouvrage pour ventilation

ARTICLE 56 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscol
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent Marché comporte notamment :

- des impdts er taxes relatifs aux bénéfices industriels et commercioux, y compris I'lAR qui constitue un
precompte sur I'impdt des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulotions du Code des Impéts ;

- des droits et toxes afachés & la réalisalion des presiations prévues par le marché :

%  des droits et iaxes d'entrée sur le territoire camerounais (droiis de douanes, TVA, taxe
informatigue) ;

** des droits et taxes communaux,
% des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que 'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.
CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 57: - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de Force Majeure s'entendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement
extérieur que le Cocontraciant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent
lexécution des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit
le Maitre d'Quvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce, avant la fin du vingtiéme {20e) jour
qui suit I'événement.

Il eppartient au Meitre d'Ouvrage d’apprécier le coractére de force Majeure et les preuves fournies
par le Cocontractant.

ARTICLE 58: - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'EUVRE
le Cocontractant devra se conformer & la réglementation en vigueur concernant l'emplel de la main
d'cauvre.

ARTICLE 59: - REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de réglement amiable.

W)



A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du morché sera porté devant la juridiction
cameroungise compétente conformément aux dispositions de V'article 91 du décret n® 2018/3466 du 20 Juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE &0: EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE

La redaction ou la mise en forme des documents constitutifs du Marché sont assurées par le Maitre
d'Quvrage.

la reproduction du présent Marché, en quinze (15) exemplaires souscrits, est & la charge du
Cocontractant qui remettra huit (08)copies au Chef de Service du Marché pour ventilation.

ARTICLE &1: - RESILIATION DU MARCHE
Le marché peut étre résilié comme prévu au Titre VI, Chapitre |, Section Il, du décret n® 2018/366 du
20 Juin 2018 portant Code des Morchés publics et au Décret n°2012/075 du 08 mars 2012,

ARTICLE 62 ET DERNIER: - VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'oprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. |l entrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant. :
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
CHAPITRE I :

GENERALITES

Article 1¢ INTRODUCTION

Le présent cahier des prescriptions techniques a pour but de définir la quantité
des matériaux, la consistance et le mode d'exécution des fravaux @ rédliser suivant
les régles de I'art et conformément aux documents constitutifs du marché.

Il o été établi & fifre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis
estimatif et des piéces graphiques nonobstant les clauses du contrat.

CHAPITRE Il : QUALITE DES MATERIAUX_Article 2: Matériaux pour mortier et
bétonPour fous les fravaux de maconnerie, les composants du beéton et du mortier
doivent obéir & certaines caractéristiques elémentaires ainsi qu il suit :

2.1: Sable :
Tous les sables seront exempts d'oxydes, de matiéres organiques d’origin
animale ou végétale. lls proviendront soit des rivieres soif des broyages. L'équivalent
de sable sera supérieur & 70% et le pourcentage d'éléments trés élimines par
décantation devra étre inférieur & 4%.La granulométrie sera comprise enfre 0,08 mm
et 2,5 mm pour les mortiers et chapes ; et enfre 0,16 mm et 5 mm pour les cuvrages
en béton. '

2.2 : Agrégats - .
Les agrégats proviendront des gites ou carrieres refenues par 'Enfreprensur €t
agrées par le mailre d'ceuvre. lis doivent avoir été débarrassés de leurs pellicules par
souffiage ou par lavage.

2.3: Eau de gdchage
les equx utiisées dans la confection des mortiers, bétons et au lovage des
agrégats doivent étre dépourvues d'impuretées et sels

2.4 : Lianis hydrauligues
Les ciments utilisés pour les bétons et mortfiers doivent satisfaire aux conditions
générales imposées par la reglementation en vigueur. fls sont de type, CPA 325 de
1« CIMENCAM » et ne devront présenter aucune frace d'humidité. Le stockage sur le
chantier sera & cet effet réalisé sur un plancher sec et ventite. Tout sfock qui ne
présenterait pas un aspect de pulvérulence sera rebuté et évacué dans les quatre
jours.

2.5 ; Armatures
Les armatures pour béton armé seront des aciers doux et des aciers « TOR»

conformes aux prescripfions des régles BA 83 OU BAEL Elles doivent étre
parfaitement propres, sans aucune frace de rovuille, non-adhérence de peinfure ou
graisse.

Elies seront faconnées ef mises en ceuvre conformément au plan de
ferraillage soumis par ['enfrepreneur & I'approbation du Maifre d'ceuvre avant le
début des fravaux.
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2.6 ; Coffrage
Les coffrages seront simples ef robustes. lis devront supporter sans deformation

appréciable le poids ef la poussée du béton, les effets de la vibrafion et le poids des
hommes employés lors de la mise en ceuvre.
L'étanchéité des coffrages sera suffisante pour que I'excés d’'equ ne puisse
enfrainer le ciment.
CHAPITRE lli : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Article 3 :INSTALLATION DE CHANTIER

Les travaux d'installation de chantier seront ¢ la charge de l'entreprise
bénéficiaire du marché. lls comprendront :

» La mise en place d'un panneau d'information de chanfier ;

e L'édification ou la location d'un maogasin d'approvisionnement avec un
bureau aftenant ou le cahier de chantier et les pieces graphiques seront
disponibles en permanence ;

e« FEventuellement les branchements provisoires en eau, en électricite et
télephone.

Arficle 4 : TRAVAUX PREPARATOIRES
4.1 :Etudes
Les études comprennent :
- les relevés permettant I'implantation du batiment
- |'éiablissement des plans d’exécution et de détails aux echelles
convenables
NB :/'établissement du plan de récolement. Ce plan sera remis avant la reception
proviscire

4.2 :Débroussaillage
Débroussaillage du terrain sur l'emplacement du batiment ef ses alentours. Ce
fravail comprend toutes sujietions d'abattage d'arbres ef de dessouchage.

4.3 :Démolition
Eiles concernent tout ouvrage fondé ou non sur I'emplacement du Batiment.
Les produits seront évacués ¢ la décharge publique.

4.5 : Décapage
Consiste & enlever pour stcckage, pour réemploi ou évacuafion o la
décharge publique la terre végetale sur l'emplacement du batiment.

4.6 :Nivellement plate-forme
Nivellement d'une plate forme sur I'emplacement du batiment.
NB. : Au cas oU il seraif impossible de réaliser les nivellements tel que défini, le
montant alloué sera utilisé de la maniere suivant :
ler cas. Terrain en pente : réadlisation d'un mur de soutenement et
remblaiement complémentaire suivant les directives de I'ingénieur de suivi.

4.7 : Fouilles
Les fouilles seront descendues jusqu'au bon sol, assurant une parfaite stabilité
de I'ouvrage. Dans tous les cas, la profondeur de ces fouilles ne sera inférieure & 60
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cm en fous points. Les parois des fouilles seront bien dressées et les fonds
parfaitement nivelés.

L'exécution de ces foullles sera subordonnée & Il'approbation de
l'implantation par le controle travaux.

4.8 : Remblais

Les terres provenant de ces fouilles seront sous reserve de leur bonne qualite,
utilisées pour les remblais. Ceux-ci seront executes par couches successives de 20
cm, arosées et compactées. Les temres excédentaires ainsi que celles de mauvaise
qualité seront évacuées & la décharge publique ou en des lieux agrées par le maitre
d'ceuvre. De toutes les maniéres, les rembilais seront purgés de tout delritus, racines,
matiéres végétales et gravafs.

Article 5 : FONDATIONS
5.1 : Béton de propreté
Un béton maigre dosé & 150kg/m?3 de 5 cm d'épaisseur sera regalé sur les fonds
de fouilles.
5.2 : Murs de fondation

Les murs de fondation seront exécutés en agglomérés de ciment de 20 x 20 x
40 bourrés au béton ordinaire dosé & 200 kg/m3 et hourdés au mortier de ciment
ordinaire. ' i

5.3 : Semelles isolées

Les semelles isolées sous poteaux auront une section de 60x60 d'une épaisseur
de 20 cm en béton armé dosé a 350kg/m3
o  Aciers: leret 2¢ it 478

5.4 : Poteaux

En béton armé dasé & 350kg/m3 de section suivant indications des plans
e I5x150ui5x30

o Aciers:
= Cadres Té tous les 20 cm + 4 filants T8 pour poteaux 15 x 15
= Cadres + épingles T6 tous les 20 cm + 6 filants T8 pour les poteaux de 15
x 30
5.4: 5.6 5.6: longrineEn béfon armé dosé & 350 kg/m?® de section 15 X
i5Aciers : cadres Té tous les 20 cm + 4 filants T8

5.7 : Dallage du sol

Le sol recevra un daflage en béton armé de 8cm d'épaisseur.
Béton armé
e Béton :dosé a 300kg/m?
e Aciers : Treillis T6 ; maille 150 x300
Article 6 : MACONNERIE - ELEVATION
6.1:Murs  Les murs porteurs seront montés en aggloméreés de ciment creux
15 x 20 x 40 suivant les indicafions des plans. Ces aggloméreés devront offrir une
résistance a I'écrasement non négligeable. 6.2 : Poteaux En bélon  arme  de
sectionls x 15 dans les mursl5 x 30 sur vérandaBéton: doseé «
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350kg/m3Aciers :Cadres T6 tous les 20cm + 4 filanfs 18 pour poteaux 15
x 15Cadres + épingles Té tous les 20cm + & filants T8 pour les potegux
15 % 30 6.3 : Linteaux En béton armeé de section 15 x 20 ou 10 x 20
suivant épaisseur des murs Béfon : dosé & 350 kg/m3Aciers . cadres 16 tous les 15 cm
+ 4 filants T8 6.4: Chainage haut En béfon armé de section 15 x
20Béton : dosé & 350 kg/m3Aciers : cadres T6 tous les 20 cm + 4 filants 78.6.5 : Poutre
de vérandaFfn béton armé de section 15 x 25Béton : dosé ¢ 350 kg/m3Aciers : cadres
T6 tous les 20 cm + 4 filants T106.6: ChapeD'une épaisseur de 4cm, elle sera
réalisée avec un mortier de gros sable dosé & 400kg/m3. Finition lissage & la
barbotine de ciment avec bouchardage éventuel. 6.7 : Enduit Sur  toutes  les
parties maconnées ou bétonnées, il sera exécuté en enduit de ciment de 1.5¢cm
épaisseur en morfier de ciment dosé & 400kg/m3Accrochage : gobetis avec mortier
de gros sable Finition : avec mortier de sable fin taloch€é.8 : Tableau
Reéalisé sur mur enduit, il sera faif au mortier de ciment armé d'un treillis soude
ou grillage fin.Finition : taloché et lissé soigneusement au cimentRevétement: 2
couches d'ardoisine de couleur verte ou noireArticle 7: CHAPENTE -
COUVERTURE -PLAFOND: CharpenteFermes : Les fermes seronf exécutees avec
du bois dur traité au xylamon de section 4 x 12 suivant indications des plans. L'entrait
et I'albatrier seront doublés. : Couverurela couverture sera réalisée en téle bac
aluminium 5/108 en une longueur unique fixée sur les pannes de éx8par des
fitre fonds de 8 x 80 avec accessoires.Le faitage sera releve et couvert avec des
t6les faifiéres crantées. Les pignons recevront des rives en
aluminium.BardagefFacades avant, arriere et pignonsBardage en tole
bac alu de 5/10e0u Toles Alu zinc bac 4/10esur support constifué de lattes de section
4x8 cm: PiafondSolivage : En bois dur fraite au xylamon de section 4 x 8 cm. Les
champs seront rabotés.Habillage : - plafond intérieur en contre plagué de 4mm de
premier choix en plaques de 60x120traites. - piafond  exterieur en 1ole
lisseN.B. :Couvre joint périphérique tant & l'intérieur qu'a 'extérieurTrappe de visite
dans chaque piécelrous de ventilation perforés sur des plaques extérieures au
droit de chaque pieceAticle 8 : MENUISERIES METALLIQUES 8.1 : Portes A un
ou deux vantaux + imposte de 225 de hautCadre : Corniére de 35Vantail : Tube
caré de 30 + tdle noire de 10/10¢ sur une face + 3 paumelles grifles de
100 + serrure & canon vachette + porte cadenas.imposte :
Barreaudage en tubes carrés de 20 espaces de 10cm8.2 : Sevils Pour
I'arét de la chape au niveau de I'esfrade, des porfes, de la véranda et d'escaliers,
ils seront en :Corniére de 30 avec queue de carpe tous les 50cmNB. : Toutes les
menvuiseries mélalliques recevront une peinture antirouville avant la livraison au
chantier.Article @ : ELECTRICITE
9.1 : Fourreautage En tuyau crange flexible de diaméire adéquat encasire
dans la maconnerie 9.2 : Cablerieles cdbles seront en VGV ou en TH. En
régle générale on prendra les sections suivantes:1.5mm2 pour les circuils
d’'éclairage?, 5mm2 pour les circuits des prises 9.3 : Appareillage  Les
marques préconisées seronft «LEGRAND » ou «INGELEC n.les modeéles seront
approuvés par le maitre d'ceuvre avant la pose ; Article 10 : PEINTURELes travaux
de peinture comprendront foutes sujetions d'égrencge, de poncage et de
rebouchage & I'enduit de peinfre.impressionMurs : peinture vinylique couleur jaune
Valorée et Bordeaux pour les plinthesPlafonds: Panfimat ou
similaireBais ; Glycéro dilueFinition Murs ef
plafondsPlafonds :peinfure  vinylique pantex 800 en deux couches; couleur
biancheMurs extérieurs : peinture vinylique pantex 1300 en deux
couches ; couleur orangeMurs intérieurs :peinture vinylique pantex 800 en




2 couches; couleur orangePlinthes (hauteur = 1m) et menvuiseries
metalliques:peinture glycérophtalique en 2 couches ; couleur
marronNevadaPLOMBERIE ET SANITAIRELes fravaux consistent a la realisation :des

réseaux de distribution d’eau froidedes réseaux d'évacuation EU EVAINSI
que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et des
robinetteries.Réseaux de distribution et _d'évacuationle réseau de distribution
sera constitué des tubes galvaniseés de diametre approprié. Les tubes PVC seront
utilisés pour I'évacuation des equx usés ou eaux vanne et eventuellement des equx
de pluie. Les canalisations doivent étre protégées par des fourreaux en PVC d'un
diamétre supérieur a la traversée des murs et planchers a I'exception des tuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la maconnerie ou enferrées
dans le sol selon les cas.Fosses septliques — puisard ef regardles constfructions  des
fosses septiques et puisards seront faites en fonction du nombre d'usagers (40}
conformément aux plans et indications précises du Maifre d'ceuvre, sur avis de
I'ingénieur. Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont collectes
dans les regards puis évacués gravitairement jusqu'a 'extérieur du batiment, jusqu'a
la fosse sepfique et jusqu'au puisard en réseau separatif. Appareils sanitairesies
appareils sanitaires seront en porcelaine vitifiée, de couleur blanche. Les appareils
sanifaires et la robinetterie devront étre réceptionnés par le Maitre d’ceuvre lors de
I'approvisionnement. Les appareils installés devront éfre proteges contre les risques
de casse, de félures, de rayures ou d'oxydation, par tous les moyens laisses a
I'initiative de l'enfrepreneur, et ceci jusqu'd la réception. lls seront implantés aux
endroifs indiqués dans les plans. Robinetterie Oufre la vanne d'arrét générale.
chaque appareil aura un robinet d'arrét de I'alimentation.N.B. : Le raccordement &
ia canalisation se tera par du cuivre de diameétre adequat. Leur pose ne s'effectuera
qu'aprés I'exécution des carrelages conformément aux reégles de i'art.Réglements a
observerDTU N°0 : cahiers des charges plomberie sanitaireDTU N?60.4 : instaliation
de distibution d’ecu en tube acier fraversées de planchers murs ef

cloisons bt !

Les travaux consistent a la réalisation : :

- des réseaux de disfribution d'eau froide

. des résegux d’évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinefteries.

Réseaux de distribufion et d’évacuation

Le réseau de distribution sera constitué des tubes galvanises de diamétre
approprié. Les tubes PVC seront utilisés pour I'évacuation des eaux usés ou equx
vanne et éventuellement des ecux de pluie.

Les candlisations doivent éire protégées par des fourreaux en PVC d'un
diameétre supérieur & la traversée des murs et planchers @ I'exception des fuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie ou enterrées
dans le sol selon les cas.

Fosses septiques — puisard et regard

Les consiructions des fosses septiques et puisards seront faifes en fonction du
nombre d'usagers {40) conformément aux plans et indications précises du Mcifre
d'ceuvre, sur avis de I'lngenieur.

Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont cellectsgs dans les
regards puis évacués gravitairement jusqu’a I'extérieur du batiment, jusqu'a ia fosse
septique et jusqu’au puisard en réseau separatif.
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Appareils sanitaires

Les appareils sanifaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanifaires et la robinetterie devront éfre réceptionnés par le Maitre d’ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront étre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d’oxydation, par fous les moyens Iaissés a
I'initiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu’'da la réception. lis seront implantés aux
endroits indiqués dans les plans.

Robinefterie

Ovutre la vanne d’'arrét générale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentation.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diametre adéquat.
Leur pose ne s’effectuera qu'apres I'exécution des carrelages conformément aux
regles de I'art.

Reéglements a observer
- DTU N°60 : cahiers des charges plomberie sanitaire
- DTU N°60.4 : instaliation de distribution d'eau en tube acier traversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xllf : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent @ la réalisation :

- des réseaux de distribution d’'eau froide

- desréseaux d’évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires ef

des robinefteries.

Réseaux de distribution ef d'évacuation

Le réseau de distribufion sera consfitué des tubes galvanisés de diametre
approprié. Les fubes PVC seront ufilisés pour I'évacuation des equx useés ou equx
vanne et éventuellement des eaux de pluie.

Les canalisations doivent éire protégées par des fourreaux en PVC d'un
diamélre supérieur & la fraversée des murs et planchers G I'exception des fuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie ou enferrées
dans le sol selon les cas.

Fosses septiques — puisard ef reqard

Les consfructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du
nombre d'usagers (40) conformément aux plans et indicafions précises du Maifre
d'ceuvre, sur avis de I'lngénieur.

Les différents réseaux d'eaux usees et d'eaux vannes sont collectés dans les
regards puis évacués grovitaire ment jusqu’a 'extérieur du batiment, jusqu'd la fosse
septique et jusqu'au puisard en reseau séparafif,

Appareils sanitgires

Les appareils sanitaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires et la robinefterie devront éfre réceptionnés par le Maitre d’ceuvre
lors de I'approvisicnnement. Les appareils installés devront éfre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d'oxydation, par tous les moyens laissés @
I'initiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu’a la réception. lls seront implantés aux
endroits indiqués dans les plons.
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Robinetterie

Outre la vanne d'amét générale, chague appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentation.
N.B. : Le raccordement @ la canalisation se fera par du cuivre de diaméfre adequat.
Leur pose ne s'effectuera qu'aprés I'exécution des carrelages conformement aux
- régles de l'art.

Réglements a observer
- DTU N°60 : cahiers des charges plomberie sanitaire
- DTU N°60.4 : installation de distribution d’eau en tube acier fraversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xili : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent a la réalisation :

- des réseaux de distribution d’eau froide -

- des réseaux d'évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinetteries.

Réseaux de distribution et d'évacuation

le réseau de distribution sera constitué des tubes galvanisés de diamétre
approprié. Les tubes PVC seront utilisés pour I'évacuation des eaux usés oU eaux
vanne et éventuellement des eaux de pluie.

Les canalisations doivent étre protégées par des fourreaux en PVC d'un
diamétre supérieur & la fraversée des murs et planchers a I'exception des fuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie cu enferees
dans le sol selon les cas.

Fosses septiques — puisard et regard

i es constructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du
nombre d'usagers (40) conformément aux plans et indications précises du Mafire
d'ceuvre, sur avis de l'Ingenieur.

Les différents réseaux d'eaux usées ef d'eaux vannes sont collectés dans les
regards puis évacués gravitaire ment jusqu'a I'extérieur du batiment, jusqu’a la fosse
sepfique et jusqu’au puisard en réseau séparafif.

Appareils sanitaires

Les appareils sanitaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanifaires et la robinetterie devront étre récepfionnés par le Maitre d’ceuyre
lors de I'approvisionnemeni. Les appareils instailés devront éfre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d’oxydation, par fous les moyens laissés a
Finitiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu’a la réception. lls seront implantés aux
endroifs indiqués dans les plans.

Robinetterie

Outre la vanne d’arét générale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentation.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diametre adequat.
Leur pose ne s'effectuera qu'aprés I'exécution des carrelages conformément aux
regles de I'art:

Réglements a observer
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- DTU N°60 : cahiers des charges plomberie sanitaire
- DTU N°60.4 : installation de distribufion d’eau en tube acier raversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xl : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent & la réalisation :

- des réseaux de distribution d’eau froide

- desréseaux d’évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robineteries.

Réseaux de distribution et d'évacuation

Le résequ de distribution sera constitué des tubes galvanisés de diometre
approprié. Les tubes PVC seront ulilisés pour I'évacuation des equx usés ou eaux
vanne et eventuellement des eaux de pluie.

Les candlisations doivent étre protegees par des fourreaux en PVC d'un
diamétre supérieur ¢ la traversée des murs et planchers a I'exception des fuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie ou enferrees
dans le sof selon les cas.

Fosses septiques — puisard et regard
Les constructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du

nombre d'usagers (40) conformément aux plans et indications précises du Maitre
d'ceuvre, sur avis de l'lngénieur.

Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont collectés dans ies
regards puis évacués gravitaire ment jusqu'a {'exterieur du batiment, jusqu’'a la fosse
septique et jusqu'au puisard en reseau separatif.

Appareils sanitaires

Les appareils sanitaires seront en porcelaine vitiifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires et la robinetierie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront élre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d'oxydation, par tous les moyens laissés a
l'initiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu'd la réception. lis seront implantés aux
endroits indiqués dans les plans.

Robinefterie

Qutre la vanne d'arrét generale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentction.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diamefre adéquat.
Leur pose ne s'effectuera qu'apres I'exécufion des carrelages conformement aux
régles de I'art.

Reglements a observer

- DTU N°é0 : cahiers des charges plomberie sanitaire

- DTU N°60.4 : installation de distribution d’eau en tube acier traversées de

planchers murs ef cloisons

Article 11 : VRD

11.1 Rigoles Il sera exécuté autour des batiments des rigoles en béton arme
dosé @ 350 kg/m3, de 40cm de large et 30cm de profondeur, avec fond coule lisse a
l'aide d’'un mortier de ciment ordingire doseé & 400kg/m3. Epqisseur des parois
8cm.Ces rigoles seront couvertes de Dalleties préfabriquées aux droifs des entrees



des salles de classe sur une largeur de Im.Une pente minimale de 2% sera exécutee
au fond desdites rigoles pour faciliter I'ecoulement des equx. 11.2: Dallage
extérieurLes murs de soubassement seront protégés par un dallage de 80cm de
largeur et 8cm d’épaisseur tout autour du bétiment. Ce  dallage sera en béton
ordinaire dosé a 300kg/m3

Article 12 : CLOTURE

R.A.SCHAPITRE IV : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Article 13 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

A la fin des travaux, I'entrepreneur réalisera fous les travaux nécessaires a la
remise en état des lieux. Il devra démolir toute installation fixée, et ne poura
abandonner aucun équipement de matériaux sur le site, ni dans les environs.

Aprés repli du matériel, un procés-verbal sous fa responsabilité de I'lngenieur
constatera la remise en état des lieux. Il devra joint un proces-verbal constatant la
remise en etat du site. Article 14 : SANCTIONS ET PENALITES :

Il est rappelé au Cocontractant que [article 79 de la loi cadre n® 96/12 du 5
ao0t 1996 prévoit une amende de deux millions {2.000.000) & cing millions (5.000.000)
de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois & un (1) an ou de lune
de ces deux peines seulemenf, pour toute personne ayant empéché
r'accomplissement des contréles et analyses prévus par la dite loi et/ou par ses textes
d'application.l'article 83 de la loi cadre n° 96/12 du § aoGt 1996 prévoit une amende
de cing cent mille {500.000) & deux millions (2.000.000) de francs CFA ef une peine
d'emprisonnement de six (6} mois & deux (2) ans ou de I'une de ces deux peines
seulement, pour toute personne qui fajt fonctionner une installation ou utilise un objet
mobilier en infracfion aux dispositions de ladite loi et/ou par ses textes
d'application.Toute infraction aux prescripfions doment notifiées par ecrit (Ordre de
Service) au Cocontractant par le Maifre d'ceuvre sera également consignée dans le
cahier de chanftier. Celui-ci pourra servir de piéce contractuelle en cas de litiges
dans I'application des éventuelles sanctions. La reprise des fravaux ou fes fravaux

. supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste & o charge de

{'entrepreneur.
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (C.B.P.U.)
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BORDEREAU DE PRIX UNITAIRES: TRAVAUX DE CONSTRUCTION DU MAGASIN DE STOCKAGE DE

8,30m x14,45m

DESIGNATION DES

W OUVRAGES

UNITE | P.U. en chiffre/(F CFA)

P.T. en lettre /(F CFA)

LOT 100: Travaux préparatoires

Nettoyage et décapage des
terres végétales dans

recollement

skl , m2
' Pemprise de la
construction
lfati i
102 Installation du cha-ntler + Ens.
= panneau de chantier
| 103 |Etude géotechnique ) 1
| 104 |Implantation du batiment | Ens. | g
105 Ame’m'ée et repli du ‘ 6
Al matériel 3 "l |
| Production et fourniture des
106 | dossiers d'exécution et de ff

Sous-TutaI Lot 100

- ! LOT 200: Terrassemép&s

Fouilles manuelles en
rigoles et en puits pour

l 201 m3 | i
l semelles et amorces |
| | poteaux | )
| Remblais compacté de |
| 202 |terre au droit de fouiliesde | m3 ‘ !
| fondatien j
—— M —’—— e —;_—.__

| | Sous-Total Lot 200 I

| Béton de propreté coulé au |
| 301 |fond des fouilles dosé a
' 150KG/m3

LO:I" 300: Fondation

m3 |

Béton armé dosé a
350KG/m3 pour semelles
isolées, amorces et
longrines

302

m3

i élévations en agglos de
303 | 20x20x40 bourres pour

m2

. | soubassement
304 LFilm polyane

| Béton dosé a 250KG/m3
pour dallage intérieur et
305 | périphérique du batiment
avec tréllis soudé
{ép.=8cm)

m3

| Sous-Total Lot 306

LOT 400: Magonnerie_et €lévation

. Béton armé dose a ,
401 | 350KG/m3 pour linteaux,

| poteaux, chainage

m3}




intermédiaire et chainages
haut

Murs en agglos creux de
15x20x40

Béton cyclopéen dosé a
403 | 250kg/m3 pour rampe m3
d’accés
i 404 C’h‘app-)e sur dallage de 3 cm i3
d’epaisseur
405 Plancher BA de type 16+4 s
en corps creux

Sous —Total Lot 400

402 m2

_ LOT 500 : Charpente et Couverture
| Bois de charpente traité \ |

501 |pour fermesetpannes y | m3
compris toutes sujétions
Fourniture et pose
502 couvertur\e en téle_s BAC i5g
ALU 6/10& y compris
toutes sujétions 1
Fourniture et pose de tdle
faitiere
Fourniture et pose de
504 | planche de rive y compris | ml
toutes sujétions : il
Fourniture et pose bande
de rive
Fourniture et pose de
506 |descente d’'eauenPVCy u
compris toutes sujétions
Fourniture et pose des
507 |gouttiéres metallique vy il
compris toutes sujétions
508 |Téleslisses m
Sous -Total Lot 500

503 ml

505 ml

Lot 600 : Enduit et revétements

Enduits intérieurs et
601 extérigurs \fertica‘ux y o x
compris préparation des
murs et raccords

602 Chap?e :antidérapante i3
dosée a 400kg/m3
Fournitures et pose des
603 | carreaux 30cmx30cm y/c m
toutes sujétions 7 |
Sous -Total 600 |
l Lot 700 : Menuiserie Métalli_q_t-Jer et Alu ]
Fourniture et pose portail ‘
métallique simple de
2,00m x3,10 m, y/c toutes

sujétions ‘ |

701 m2 |
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Porte métallique semi
vitrée de 0,90m x 2,10 my
703 | compris cadre, serrure, FF
paumelles et toutes
sujétions
Fourniture et pose des
fenétres et impostes
04 (h=50cm) en Alu couiissant m2
y compris toutes sujétions
Grilles métalliques antivol
705 | pour fenétres et m2
ouvertures d'aération
Fourniture et pose portail
. metallique simple de
' i 4,00m x3,10 m, y/c toutes Lk
sujétions i
| Sous -Total LOT 700 |
| Lot 800 : Electricité
' 801 Mise a la -tfer-re y compris FE
: toutes sujétions b
; Fourreautage et Cablage
I | 802 |générale dubatiment et FF
! toutes sujétions sl
| T Fourniture et pose ; 1
""" |interrupteurs S.A. L
Fourniture et pose U !
|interrupteurs D.A. AT
i Fourniture et pose prise
| 805 | force 2p(10/16A0+T W | |
' Fourniture et pose réglette | :
| 806 avec tube flugrescent de U
| 1,20 y compris toutes
i sujétions
| Sous - Total Lot 800 2N B
| Lot 900 : Peinture
901 | Badigeonnage a la chaux m2
| 902 lB?jgc(;uche peinture |:3a.ntex m2
| l pour murs exterieurs
i 903 Bicouche pem.tur'e.pantex 2 ; !
| 800 sur murs intérieurs ‘ |
| 904 Bicouch.e peintt_;re a huﬂile i |
pour grilles antivol fenétres
Sous - Total 900 |
Lot 1000 : Voiries et Réseaux Divers (VRD) et Assainissement
Construction des caniveaux
| 1001 | de section bxh en agglos ml
| bourré de 15x20x40 . = 7
1002 Construction des toilettes | Ens |
| VIP | |
Sous -Total Lot 1000 |
Lot 1100 : Equipements/supports de stockage

22



1101

Fourniture et pose palette
en bois dur pour support
de stockage des produits

Ens

Sous -Total Lot 1100

TOTAL HORS TAXES

TVA {19.25 %)

IR (2,2%)

TOTAL Générale TTC




Piéce n° 6

CADRE DU DETAIL ESTIMATIF (C.D.E.)
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DEVIS QUANTITA TIF ET ESTIMATIF: TRAVAUX DE CONSTRUCTION DU MAGASIN DE STOCKAGE DE
8,30m x 14,45m

Ne DESIGNATION DES OUVRAGES UNITE | QUANTITE | P.U AF CFA) P.T. AF CFA)
!
| |
LOT 100: Trnvautpréparnfor‘reS*h
101 | Nentoyage et décapage des terres végétales dans m’ 300
Vemprise de la construction
102 | Installation du chantier + panneau de chantier Ens. 1
I
| —= R 2 ;
| 3 Erude péotechniyue N i
| | | |
104 = Tnp.fmr.'uﬁrm du bariment | Ens 1 | -
105 Amendée ef repli du matériel I ! ]
\
16 Production ef fourniture des dossiers yis I i |
d'exécution et de recollement ‘
| " Sous-Total Lot 160 x I |
| |
i (= |
| LOT 200: Terrassements
201 Fouilles manuelles en rigoles ef en puits pour m | 18.6 I
semelles el uimorces poteaux |
202 | Rembluis compacté de terre an droit de fouitles nr' b= bl
de fondation
|
Sous-Total Lot 200 .
1 — ——
LOT 300: Fondation
| 301 Béton de propreté coulé ai Sond des fouilles e LTS |
dosé & 150KG/m3
| 302 Béton armé dosé 4 350KG/m3 pour semelies o 4.5
| isolées, amorces el longrines |
| |
303 élévation en agglos de 20x20x40 bourrés pour P N T |
soubassement i
g Film polyane o m? 124 -
305 | Béton dosé ¢ 250 Kg/m3 pour dallage intérieur m’ i
et périphérique du bitiment avec treillis soudé
(ép.=8cm)

Sous-Total Lot 300

LOT 400: Maconnerie et dévation

e




! 401 | Béton armé dosé a 350KG/m3 pour linteaux, nt 6.7
‘ | poteaux, chainage intermédiaire ef chainages
haut
402 Murs en agglos creux de 15x20x40 n’ 210
403 | Béton cyclopéen dosé & 250kg/m3 pour rampe m’ 3.5
d'accés
404 Plancher B.A de typel 6+4 en corps creux n’ 14
audessus du bureau
405 Chappe sur dallage de 3 cm d'épaisseur m’ 160
L - 1 L
Sous -Total Lot 406
= !
l LOT 500 : Charpente et Cottverture
| Sui Bois de charpente traité p_rmr fermes ef pannes e 13.25
¥ compris toules sujétions
502 Fourniture et pose coli verture en toles BAC n 169
ALU 6710¢y compris toutes sufétions
| 503 | Fourniture ef pose de tile fuitiére nil 164
pi) -.
= r — = 1
504 ‘ Fourniture et pose de planche de rive y compris mi 52
| foules sujétions
‘ i |
By M - = _ h = |
365 | Fourniture ef pose de (6les lisses pour plafond nr 34
extérieir
I
|r 506 Fourniture et pose bande de rive mil 32
| !
! — 4 == !
37 I Fouwrniture et pose de descente d'equ en PFCy | W 6 |
compris toules sujétions
508 Fourniture et pose des goutticres métallique y mi 33
compris foutes sujélions
| |
Sous -Toral Lot $00 ‘ i
— My T |
Lot 600 : Enduit et revétements
601 | Enduits intérieurs et extérienrs verticaux y | wf 425 [
compris préparation des murs el raccords
602 Chape antidérapante dosée i 400kg/m3 m? 26.33
603 | Fournitu res ef pose des carreaux dcmxidem m’ 120
y/c toutes sujétions pour revétement du sol
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extérieurs

Sous -Total 600 L
Lot 700 : Menuiserie Métalliques et Alu
701 | Fourniture et pose portail métallique simple de | 126
2,00m x3,10 m, y/c toutes sujétions
703 Porte métallique semi vitrée de 0,90mx 2,10 m FF i
¥ compris cadre, serrure, paumelles et loutes
stjétions
704 Fourniture et pose des fenétres et impostes n 18
(h=5flcm) en Alu coulissant y compris toutes
sujétions
705+ Grilles mémﬂiqué_s antivol pour fenétres et nt 18
ouvertiures d'aération
706 Fourniture ef pose portail métallique w’ 12.4
conlissant de 4,00nm 3,10 m, y/c touies
sujétions
Sous -Total 700
= Lot 800 : Electricité
801 Mise i I terre y compris foutes sujétions | FF | 1
|
}
802 | Fourreautage ef Cablage géndrale du batiment FF )
et foutes sujétions
803 Fourniture et pose interruptenrs S.A. U f
804 Fourniture ef pose inferrupteurs D.A. U <
805 Fourniture et pose prise force 2p{(10/164)+T U 8
|
806 Fournfiure et pose réglette avec tube | U 10
fluorescent de 1,20 y compris toutes sujétions
Sous - Total Lot 800
Lot 900 : Peinture
941 Badigeonnage a la chaix o’ 425
962 Bicouche peinture pam'e..\'_I.?()O POUT RILFS nr’ 163
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903 Bicouche peinture pantex 800 sur nuirs nt 260
intérieurs

204 Bicouche peinture & huile pour grilles antivol n 22.62
fenétres

Sous - Total 900
Lot 1000 : Voies et Réseaux Divers (VRD) et Assainissement

1001 Construction des caniveaux de secfion bxh en ml 53
agglos bourré de 15x20x40

10062 Construction des toileties VIP Ens. 1

Sous -Total Lot 1000

Lot 1100 : Eguipements/suppors de stockage’

1101 Fournitiure et pose palette en bois dur pour
support de stockage des produits Ens. 1

Sous -Total Lot 1104

TOTAL HORS TAXES

TVA (19.25 %)

L IR(2.2%)(5.5%)

TOTAL Générale TTC . | ‘ ‘
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Piéece N° 8 :

| | MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN i REPUBLIC OF CAMEROON

Paix- Travail- Patrie V A : N,
—————— f r f "-,I Peace — Work - Fatherland
REGION DE L'OUEST / |
—————— ¢ l WEST REGION
DEPARTEMENT DE LA MIFI i | ______
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ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 1le @4 - E i BAFOUSSAM I SUBDIVISION
______ Ilrj S 2 | B
BAFOUSSAM II® BAFOUSSAM |1 SUBDIVISION
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______ PUBLIC CONTRACTS SERVICE
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BP 79 BeboussamfTéL 2 33 002501 / Fan:33 40 53 1

Email ; communebafoussam2 @yahoo.fr
Site web ; www.mairiebafoussami.com

LETTRE COMMANDE N° / LCA BAF II*™/CIPM/ 2022
Passée aprés Appel d Offres National Ouvert n®007/A0ONO/CA BAF II"™/CIPM/2022 du / /2022

Maitre d’Ouvrage: Maire de la Commune d’Arrondissement de Bafoussam 11¥™
Titulaire ;

B.P: ~Tal Fax:
I3l S iTER N? Contribuable : RIB:;

Objet : TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN MAGASI DE STOCKAGE TAKOUCHE.
Licu : Bafoussam '™

Délai d’exécution : Trois (03) mois

Montanten F CFA  : 23 000 000 Fr Cta

PE

il ITVA
ATy —

e =
AIR

Tet a mandater

Financement : Budget d’Investissement Public(BIP)/MINADER ; Exercice 2022

Imputation ;
Souscrite le

Signée le - >

Notifiée le

Enregistrée le
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Entre :

L’ Administration camerounaise, représentée par le Maire de la Commune d’Arrondissement de
Bafoussam II°™
Dénommeée ci-apres « le Maitre d’Ouvrage »

D'une part,

Et

L’Entreprise
B.P: Tel Fax :
YR i N® Contribuable :

Représentée par Monsieur . son Directeur Général, dénommée
Ci-zprés « I"Entrepreneur »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :




Page ____ et Derniére Lettre-Commande N° /LC/CA BAF II¢™e/CIPM/BEC/2022
Passée aprés Appel d'Offres National Ouvert N° 007 fAONO/CA BAF II¢mefCIPM/AI/2022 DU
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN MAGASIN DE STOCKAGE

TAKOQUCHE - Commune d’Arrondissement de Bafoussam II¢me,
Maitre d’Ouvrage : Maire de la Commune d’Arrondissement de Bafoussam II¢™m¢

Montants en F CFA:

Total HT
Rabais
Total HT Apres Rabais
T.V.A, (19.25 %)

Total TTC

IR (2,2 % ou 5,5%)

Net a mandater

Visas et Signatures

Lue et acceptée par le Cocontractant

" Signée par le Maire de la Commune d’Arrondissement
de Bafoussam II°®™e,

Bafoussamle .......occeeveenene.

Enregistrement
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SOMMAIRE DE LA LETTRE COMMANDE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1 - Objet du Marché
Article 2 — Lois et Réglementations Applicables
Article 3 ~ Procédure de Passation du Marché
Article 4 - Langue Applicable au Marché
Article 5 — Documents Contractuels
Article 6 - Definitions et Attributions
Article 7 - Représentant du Cocontractant
CHAPITRE II - EXECUTION DES TRAVAUX
Article 8 - Consistance des Travaux
Article 9 - Ordre de Service et Correspondances

Article 10 - Domicile du Cocontractant
Article 11 - Connaissance des Lieux et Conditions Geénérales des Travaux

Article 12 - Réle et Respansabilité du Cocontractant

Article 13 - Sous-Traitance

Article 14 - Travaux en Régie d'Entreprise

Article 15 - Plans et Documents d'Exécution

Article 16 - Réseaux Publics et Privés

Article 17 - Matériel et Personnel A Mettre En Place

Erticle 18 - Remplacement du Personnel d’Encadrement

Article 19 - Projet d’Execution Des Travaux ‘
Article 20 - Interdiction de Travailler la Nuit, les Dimanches et les Jours Fériés.
Article 21 - Démolition des Ouvrages Défectueux et Enlévement des Matériaux Refusés
Article 22 - Modification des Ouvrages

Article 23 - Matériaux

Article 24 - Brevet d'invention

Articte 25 - Délais d'Exécution

Article 26 - Pénalités de Retard

Article 27 - Reception Proviscire

Article 28 — Délai de Garantie

Article 29 - Entretien Pendant la Période de Garantie

Article 30 - Réception Définitive

Article 31 - Accés au Chantier

Article 32 - Attributions du Maitre d'CEuvre

Article 33 - Attributions de I'Ingénieur du Marché

Article 34 - Réunions de Chantier

Article 35 - Journal de Chantier

Article 36 - Mise a Disposition des Lieux

Article 37 - Maintien de la Circulation
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Article 38 - Mesures de Sécurité
Article 39 - Dommages aux Propriétaires dans I'Emprise des Travaux
Article 40 - Sujétions Résultant du Voisinage d'autres Chantiers
Article 41 - Protection de l'environnement
| Article 42 - Remise en Etat des Lieux
CHAPITRE III - CLAUSES FINANCIERES
Article 43 - Montant du Marche
Article 44 - Consistance Des Prix
Article 45 - Sous -Détail Des Prix
Article 46 - Travaux Supplémentaires - Variation dans la Masse des Travaux et dans la Nature des Ouvrages
Article 47 - Mode de Reglement des Travaux
Article 48 - Réglement des Travaux en Régie d’Entreprise
Article 49 - Lieu et Mode de Paiement
Article 50 - Avance de Démarrage
Article 51 - Cautionnement Definitif
Article 52 - Retenue de Garantie
Article 53 - Nantissement
Article 54 - Assurances
Article 55 - Variation des Prix
Article 56 - Timbre et Enregistrement
Article 57 - Régime Fiscal et Douanier
CHAPITRE 1V - CLAUSES DIVERSES
Article 58 - Risques, Réserves et Cas de Force Majeure
Article 59 - L égislation Concernant La Main d'(Euvre
Article 60 - Réglement des Litiges
Article 61 - Mise en Forme et Reproduction du Marché
Article 62 - Résiliation du Marché
Article 63 - et Dernier - Validité du Marché

TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE 111 : BORDEREAU DES PRIX (BP)
TITRE 1V : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
DOCUMENTS A INSERER (avant la page de signature):
CCAP
CCTP
BPU

DQE
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Piéce N° 9 :

FORMULAIRES ET MODELES
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE 1 Cadre pour la liste du matériel {engins et équipement) que le soumissionnaire compte utiliser
pour I'exécution des travaux

ANNEXE 2 Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux

ANNEXE 3 Modéle de déclaration d’intention de soumissionner
ANNEXE 4 Modele de Soumission
ANNEXE 5 Modéle d'engagement du soumissionnaire
ANNEXE 6 Modéles de Garanties Bancaires de :
6.1. Caution de Soumission ;
6.2. Cautionnement Définitif ;
6.3. Caution de Restitution de I'Avance de Démarrage ;

6.4, Caution de la Retenue de Garantie.
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Piéce O : Grille de notation

APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
N°007 / AONO/CA BAF 11¥™¢/CIPM/2022DU / 03/ 2022 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
D’UN MAGASIN DE STOCKAGE TAKOUCHE - COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE

BAFOUSSAM il° - DEPARTEMENT DE LA MIFI.

ENTREPRISE |

15-1 EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

EVALUATION

our | NON

Pour &tre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché [1¢¢ page et page des
signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou définitive. Seuls les contrats
enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte. Dans le domaine hydrauligue)

Références générales dans le domaine similaire

¥ 3 & 3 7 el = == T T
Nombres de marchés exécutés pendant 7 justifiés Non justifiés | | |
les trois derniéres années dans le | [
) T i |
domaine du Génie Civil ‘
Nombre de projets supérieur ou égal & 3 Sul non i
Nombre de projets supérieur ou égal & 2 oui nen 2
_ Nombre de projets supérieur ou égal a 1 oui non 3
| Références spécifiques dans le domaine
des travaux de rovie
Avoir exécuté de facon satisfaisante justifiés Non justifiés
Y | pendant les trois derniéres années des |
i marchés d’entretien routier et les |
L |AEvauccepont - = =) |
: Nombre de projets supérieur ou égal @ 3 S nen 4 ‘ }
. oy - - 1 1
! Nombre de projets supérieur ou égal & 2 oui non ] 5 | > 1
! ; Nombre de projets supérieur ou égeia | | oui | non ] & ! |
I | ki 3 |
MATERIEL DE L'ENTREPRISE | : |
UEntreprise doit fournir tous les documents prouvant que les equipements cités soni sa propriété : Foctures = Certificat
i d’lmmatricularion. )
| | |
En Propriété | Autre ‘L
" . I
, | Yibreur a beton oui non 7 ‘
| Bétonniére oui non B i
Véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station
1 | wagon oui non 9
;| Camion benne oui non 10
, | Compacteur manuel i noen 11
Petit matériel ;
1 - oui non 12 |
PERSOSNMNEL justifids Non justifiés
ingénievr des 1|
Irovaux de Dipléme . |
Génie Civil ou oul non 13
de Génie rural Copie :fm‘ilee
ou justifiant d'ou Carte d'idemié .
mgins trois (03) Matlonale oul nen 14 |
Conducteur des travaux ans dans le
domaine des ikt . 15
fravaux 4 out non
batiment
Techisicien Ciplame 3 | i 16
Supérieur de ! oul Bon s
évie Gl ou eI Toul | non
Rural justifiant a Ty . 17
. e '03) Lationale Qul non
Chet de Chantier e Expirmrice |
d’expérience} l oui non | 18 | i

[l est rappelé aux entreprises que 'absence d'un document certifié vaudra disqualification du Technicien concerné.

| METHODOLOGIE - ORGANISATION

L]

Visite des lieux

| T effectif

Non effectif ‘
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Rapport de visite avec photos et plans de
localisation indiquent la position du site et

des repéres oui non 19 |
Approvisionnement
Origine des matéricux oui non 20
qunmng de chantier — A
Délai d’exécution oui non 21
Prise en compte des  aspects
environnementaux et sociaux
Aspects environnementaux et sociaux oui nan i

Respect | Non

OFFRE FINANCIERE respect
Sous détails de prix conformes au modéle ol e © 1 23
Bordereau des prix unifaires en chiffres et 24
en leftres oul non
PRESENTATION conforme non-conforme |
Intercalaires couleurs (avec sommaire de la |

| partie) | oui non | 25

|

e e . Iz i | |
| Respect de l'ordre des piéces oui | non 26

Seules les soumissions ayant obtenu 19 O sur 26 seront aodmis & Fanalyse financiére

Total général




CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL [Engins et Equipements)

QUE LE SQUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux & exécuter
conformément au cadre du tableau ci-dessous.

CATEGORIE NATURE DU MATERIEL IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N° | Appellation AGE Marque | Type | N° PRINCIPALES
Fait & le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)
ANNEXE 2
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LISTE DU PERSONNEL
QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément a la décomposition ci-dessous :
1- CONDUCTEUR DE TRAVAUX

Noms et Prénoms

Fonction

N°? Carte d'ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d'années d'expérience
2-  AGENT DE MAITRISE

Noms et Prénoms

Fonction

N°® Carte d'ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4-  PERSONNEL DE CHANTIER

- conducteurs d'engins et chauvffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Quvriers spécialisés et leur nombre

- Quvriers et leur nombre

Fait & le
{(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un bref curriculum-vitae {nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle} pour le personnel de direction et
d'encadrement.

9 ‘
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ANNEXE 3

Déclaration d’intention de soumissionner {a timbrer)

Je

soussigne,

Nationalité

: Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel d’Offres National n® findiquer la nature de la prestationj.

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appei d'Utres.

Faite a le

Signature, nom et cachet

0.




ANNEXE 4
Modeéle de soumission

Je, soussigné . . ... ... ... L B .. [indiquer le nom et la qualité du

signataire]

Représentant la société, I'entreprise ou le groupement® . .. Dont le siege social est a
inscrit au registre du commerce de sous le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris I'(es) additif(s), frappeler le numéro et 'objet de I'Appel d'Offres):

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprecie
la situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a realiser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif
établis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix
font ressortir le montant de I'offre pour le lot n° a

- . [En chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et

Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en
lettres]

- M'engage a exécuter les travaux dans un délaide .~ . mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le delai jours [indiguer la durée de validité,
En principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les AOI] @ compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilite
d’attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte n® .. . ouvertaunomde . ... . .. . aupresdela
banque

Agence de . .

Avant signature du marche, la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
NouS.

Faita. ... ... ... ... .le_ .

Signature
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ANNEXE 5
Modéle de caution de soumission

a [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse], «Maitre d’Ouvrage »

Attendu que I'entrepriSe ................ccccococcrrceceecen oo oo, Ci-d@SSOUS déSignée « le soumissionnaire », a
soumis sonoffreendate du ... ... pour frappeler 'objet de 'Appel d’Offres], ci-
dessous designée

« l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montantf
francs CFA,

NOUS oo e e [nom et adresse de la banquej, représentée par
................................................ ... [Noms des signataires]. ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Quvrage de la somme maximale de f[indiguer !le moentant] Francs CFA.
que la bangue s'engage a régler intégralement le Maitre d'Ouvrage, s'cbligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

se
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d’Appel d'Offres;
ou
Si te soumissionnaire, s'étant vu notifier I'atiribution du marché par le aitre d’'Ouvrage pendant la période de
validité :

-omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire |

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du march€ (cautionnement définitif), comme prévu dans
celui-cl.

Nous nous engagecns & payer a [Maitre d'Cuvrage] un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipui€e
ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans gue le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Cuvrage notera que le montant qu'il
réciame lui est du parce que Fune ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et-
qu’il spécifiera quelie (s} condition (s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixee par le Maitre d'Ouvrage pour ia
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validite des
offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage fendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par leitre
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son execution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par la banque
a.. . .lLe

[Signature de la banque]
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ANNEXE 6.2

Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution © N® e

Adresseée a findiquer le Maltre d’'Quvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné /e Maitre d’Ouvrage »

A T e ol MO R B, Lo S e L T B i BT e U A L b [nom ef adresse de
f'entreprise], ci-dessous désigné
« L'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigne « le marche », & realiser

[Indiquer la nature des travaux]

Attendu qu’it est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
définitif, d'un montani de 3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de
I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a i’'entrepreneur ce cautionnement,

-........ [Noms des signalaires],
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un deélai maximum de
huit {08) semaines. sur simple demande écrite de celui-ci declarant que Yentrepreneur n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelqgue  motif que ce  soif, toute  somme  jusqua concurrerice de la  somme  de

........... [en chiffres et en lettres].

Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre medification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons
par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés nctification du marché. La caution
est liberée dans un délai de [indiquer le délai] & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournee sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite
par lettre recommandée avec accuse de reception, parvenue a la banque pendant la periode de validité du
présent engagement.

Le present cautionnement definitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la bangue
iy 13 ey [l W e T
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ANNEXE 6.3

Modeéle de Caution Restitution d'Avance de Démarrage

Banque : référence, adresse

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

; - _ A Jle titulaire], au profit du
Maitre d’Ouvrage -fAdresse du Maitre d'Ouvrage]
{« Le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les cenditions du Marché
du relatif aux travaux [indiquer 'objet des travaux, les références de I'Appel

d'Offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a I'avance de [vingt
(20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n° Aoy
payable dés la notification de l'ordre de service correspondant, soit :

francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet des réception des parts respectives de
cette avance sur les comptes de ! E _ fle titulaire] cuverts auprés de la
banque

Sous e n®

Elie restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformement a la procedure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de l'avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque
a. le

[Signature de la banque]
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ANNEXE 6.4
Modéle de Caution de Retenue de Garantie

Banque : :
Référence de la Cautlon N° .
Adressée [indiquer le Maitre d’ Ouvrage]
[Adresse du Autorité Contractante]

Ci-dessous désigné «le Maitre d’Ouvrage»

Attendu que

...... [nom et adresse de I'entreprise],
ci-dessous désigné « l'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché, a realiser les travaux
de [indiquer 'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,
Nous,

.. [nom et adresse de bangue], représentée par

[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & !’égard

du Maitre d’'Ouvrage . au nom de I'entrepreneur. pour un montant maximum de ..
[en chiffres et en Iettres] correspondant a [pourcentage inférieur & 10% a prec:fser; du “nontant U marche,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08} semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas safisfait & ses engagements
contractuels ou qu'll se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marche modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de contestation pour guelque motif que ce soit, foute (s)
somme (s) dans les limites du montant egal a [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé
des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a prouver ou & donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus,

Nous convenons gqu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation gueiconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la netification de toute modification, addiiif cu changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente {30) jours &
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée delivree par le Maitre d’'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite
par lettre recommandée avec accuse de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du
présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
et ses suites,

Signé et authentifié par la banque
A e e )

[Signature de fa banque]
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Piéce N°10
Liste des Etablissements Bancaires et Organismes Financiers Autorisés
a Emettre des Garanties et Cautions dans le Cadre des Marchés Publics
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Liste des Etablissements Bancaires et Organismes Financiers Avutorisés |
a Emetire des Garanties et Cautions dans le Cadre des Marchés Publics

I.BANQUES

AFRILAND FIRST BANK (FiRST BANK)

BANQUE ATLANTIQUE (AMITY)

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR LEPARGNE ET LE CREDIT {BICEC)
CITI BANK CAMEROUN ({CITI-C)

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

ECOBANK CAMEROUN (ECOBANK)

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE CAMEROUN (CA SCB)

SOCIETE GENERALE DE BANQUE AU CAMERQUN (SGBC)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

UNION BANK OF CAMEROUN (UBC)

UNITED BANK OF AFRICA (UBA)

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR)

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BCPME)
BGFE BANK CAMEROUN

CREDIT COMMUNAUTAIRE D'FRIQUE BANK (CCA - BANK)

Il. COMPAGNIES D'ASSURANCES

1 - CHANAS ASSURANCES SA, BP : 109 Dovala
2 — ACTIVA ASSURANCES SA, BP : 23 970 Dovala

| 3 — ZENITHE INSURANCE SA, BP 1540 Douala
4- SAAR SA BP 1011 Doucla
5- PROSASSUR BP 5963 Douala
6- NSIA Assurances BP 2759 Douala
7- CPA SA BP 54 Douala
8. ATLANTIQUE ASSURANCES SA BP 2933 Dovala
9 - AREA ASSURANCE
10~ PRUDENTIAL BENEFICIAL INSSURANCE
11 ROYAL ONXY INSURANCE
12 SANLAM ASSURANCE CAMEROUN
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| Piece N° 11 :
SCHEMAS ITINERAIRES ET PLANS D’OUVRAGES
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